L7151 POCCHVICKUX Y1 MHOCTPAHHBbIX IOPUANYYECKUX SINL), OTHOCALYUXCS K CermMeHTy KpYHOro v cpegqHero busHeca. He
NpefHa3HaYeHbl [/15 QUHAHCOBbIX YYPEXKAEHN, 3@ UCK/TIOYEHNEM C/TYHaEB PA3MELYEHUS YIPaB/atoL el KoMnaHnes
cobcTBeHHbIX cpeqcTs / For Russian and foreign legal entities, related to the Segment of large and medium-sized
businesses. Not applicable to financial organizations, except for asset managers placing their own funds.

ycnosus NnPOBEAEHNA NAO POCBAHK
AENO3UTHbBIX ONEPALUIA C KOPMOPATUBHbIMU
K/IMEHTAMA

1. TEPMWHbI U X ONPEJENEHUSA
«BbaHk» - MTAO POCBAHK.

«BanwoTa» - 3aKOHHOE MJIaTeXHOEe CPeACTBO KAKOro-
nméo rocypapcTBa, BKtOYas Poccuinckyto
depepaumio.

«BanioTHble orpaHMyYeHUs» - 03Ha4valoT NpUHATUE
rocyfaapcTBeHHbIM opraHom Poccuiickon depepauun
WA YNOSIHOMOYEHHbIM OPraHoM WHOCTPAHHOrO
rocygapctea (coto3a rocygapcTB), Bktouvas BaHk
Poccun,  ueHTpanbHble  GaHKM  MHOCTPaHHbIX
rocygapcTe (cow3a rocyfapcTts), OpraHusauuu,
HafleneHHble YHKUMSMKU  LeHTpanbHbiXx 6HaHKOB
(Bkntovas depepanbHyto pesepBHyto cuctemy CLUA),
Kakoro-nnbo HOpMaTVMBHOIO NMPaBOBOroO WAN WHOMO
aKTa:

(a) 3anpewatoyero nnu CYLLECTBEHHO
OrpaHMYMBAIOLLErO  WUCMONb30BaHME 6GAHKOBCKUX
CYETOB PE3NAEHTOB WIN HEPEe3VAEHTOB, KaK OHU
onpegeneHbl B  BaNlOTHOM  3aKOHOAATENbCTBE
Poccuiickon depepauymu, B MIHOCTPAHHOW BankoTe U
Tpebytouero nposefeHus NPUHYANTENBHON
KOHBEPCUMN MHOCTPAHHO BanoThl B py6/iu;

(6) BBOASILLErO MOPATOPUI MM 3aMPET Ha onepauun
C MHOCTpPaHHOW BasnoTolM Unm co CTOPOHO;

(B) BBOASALLErO WHble Mepbl, aenatwoume
HEBO3MOXHbIM OCYyLWleCTBNIEHNE BaHkoMm onepauwﬁ B
MHOCTPaHHOM BantoTe Nno [leno3nTHON caefKe.

«FeHepanbHoe cornaweHue» - [eHepanbHoe
cornaweHne o pasMelleHUn [OeHEXHbIX CPeAcTs,
3aKnoyeHHoe  Mexpgy bankom  n KnuneHTowm,
cocTosiuiee u3 YcnoBui M npuHsToro baHkom ot
KnuneHTa nognucaHHoro 3asasneHus o
NpUCOefUHEHUN.

«[leno3uTHas cpenka» - npuBneYeHne baHKoM
[EHEXHbIX CpefiCcTB B BantoTe Ha ycnoBusx gorosopa
6aHKOBCKOro BKfafa, cornacoBaHHbIXx CTOpoHamu B
MoaTBepPXaeHN/3asiBNEHNN.

«[leno3UTHbIN CcYeT» - CYeT MO [Aeno3uTy,
OTKpbIBaeMbli KnneHTy B pamkax [eHepanbHOro
CornaweHnss Ans  yyeTa [EHEXHbIX CpeacTs,
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PJSC ROSBANK TERMS AND CONDITIONS OF
CONDUCTING DEPOSIT TRANSACTIONS WITH
CORPORATE CLIENTS

1. DEFINTIONS
“Bank” - PJSC ROSBANK.

“Currency” - lawful means of payment of any
country, including the Russian Federation;

“Currency Restrictions” - issuing by state body of
the Russian Federation or by authorized body of a
foreign state (a commonwealth of states), including
the Bank of Russia, central banks of foreign states (of
a commonwealth of states), organizations vested
with functions of central banks (including US Federal
Reserve System), of any regulatory or other document
which:

(a) prohibits or materially restricts use of bank
accounts of residents and non-residents, as defined in
currency laws of the Russian Federation, in a foreign
currency and requires compulsory conversion of
foreign currency into rubles;

(b) imposes a moratorium or a prohibition on
operations with foreign currency or with the Party;

(c) imposes other measures, which makes impossible
implementing Bank’s operations in a foreign currency
under the Deposit transaction.

“Master Agreement” - the Master agreement on the
placement of funds concluded between the Bank and
the Client, consisting of the Terms and Conditions and
Application of adherence signed by the Client and
accepted by the Bank.

“Deposit transaction” - accepting funds by the Bank
in the Currency under terms and conditions of a bank
deposit, agreed by the Parties in the
Confirmation/Application.

“Deposit account” - an account opened for the
Client under the Master Agreement to account for
funds placed in a deposit.



pa3MeLlaeMbix B fen03nT.

«3asiBleHne O nMpucoefuUHEeHUn» - 3asB/leHne
KnneHTa 0  npucoeguHeHun K  YcCnoBuAaM,
cocTaBfieHHoe Mo ¢opme T[punoxerHns Ne 1 K
HacToswmM YcnoBusam nnu no dopme 3asBieHus Ha
OKasaHue Komnnekca baHkoBckux ycnyr B [1AO
POCBAHK.

«MHTepHeTr KnueHt-baHk», Cucrema WUKBb -
KOMMNAEeKC nNporpaMMHO-TEXHUYECKNX Cpeacts WU
OpraHM3aunoOHHbIX MepOI'IpVIFITI/IIZ onsa co3faHuna u
nepegayn 3/IEKTPOHHbIX AOKYMEHTOB no
TENEKOMMYHNKALUNOHHbBIM KaHa/1aM.

«KnueHT» - lopugnyeckoe POCCUICKOE UK
WHOCTpaHHoOE uo (kpome KpeauTHOM
opraHusaumm).

«MecTHOe BpeMsi» — BpEMS YaCOBOW 30Hbl, B KOTOPOM
pacnonoxeHo nogpasgeneHve BaHka, B KOTOPOM
KnneHT pa3melyaeTt genosuTt.

«MopTBEpXAEHUE» - [OKYMEHT (noATBepXaeHue),
cogepxawmn  ycnoBusi  [enosMTHON  CAenkwm,
COCTaB/IeHHOe M0 YCTaHOBNEHHOM BaHKoM dopme.

«Pabounit peHb»:

(a) nna uenen Bo3BpaTa BaHKOM JEHEXHbIX CpefCTB
(nyHkTbl 3.16 ¥ 3.17 YcnoBui) no penosvutam B
WHOCTpPaHHON BantoTe, ynnaTtbl NOObIX CyMM B
WHOCTPaHHOM BajoTe No [eno3nTHbIM cAefKam,
Korga BO3BpaT MAM ynnaTa OCYLECTBASETCA Ha
pacyeTHbI cyeT KnmeHTa, OTKpPbLITbIM B [ApPYrom
pPOCCUNCKOM 6aHKe - feHb, B KOTOPbIN 6aHKK
OTKPbITbI AN MPOBEAEHUs onepauuii B CTpaHe
NPOUCXOXIEeHNS BaNOTbl Aeno3unTa (419 pacyeToB B
EBpo onpegensiownm apnsetcs r. OpaHkpypT-Ha-
MaiHe, lepmaHusi) n B T. MockBe, Poccuinckas
depepauus.

(6) B OCTanbHbIX CiAyyasx - feHb, SBASHOWMIACA B
COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATENbCTBOM POCCUINCKOW
depepauun  paboyMM B MeCTe  HaXOXAEHWS
nogpasgenenus baHka, B KoTopoM  KnauneHT
pa3MecTun [eno3uT, Kpome Hepaboumx [Hew,
YCTAHOBMEHHbIX 3aKOHOAATENbCTBOM Poccuiickom
depepaunn, a Tarkxke cyb60Tbl U BOCKpeceHMUs, 3a
WCKIIOYEHNEM  cny4vaeB, Korpa cybbota unm
BOCKpeceHbe 06bsiBNeHbl B Poccuinickon depepauun
pabouynmu.

«CauT baHka» - COBOKYMHOCTb
creunanmMsnpoBaHHbIX cTpaHuy, baHka B ceTu
WHTepHeT, Ha KOoTOpbIX  BaHK  pa3mellaer

nHdopmauuto o baHke, o GaHKOBCKMX ycayrax, a
TaKXKe WHY WHDOPMaUnIo, pacKpbiTUe KOTOpoW

“Application of adherence” - an application of the
Client for adherence to the Terms and Conditions,
drawn up in accordance with the form of Appendix
No. 1 to these Terms and Conditions or with the form
of the Application for the provision of a range of
banking services in PJSC ROSBANK.

“Internet Client-Bank”, ICB system - a software and
hardware complex and a set of organizational
measures for creation and transmission of electronic
documents via telecommunication channels.

“Client” - a Russian or a foreign legal entity (except a
credit organization).

“Local Time” - the time of the time zone where the
Bank's division is located, in which the Client places
the deposit.

“Confirmation” - a document (confirmation)
containing conditions of Deposit transaction, made in
accordance with the Bank’s form.

“Business day”’:

(a) forthe purposes of repayment of funds by the Bank
(clauses 3.16 and 3.17 of the Agreement) under
deposits opened in foreign currency, payment of any
amounts in foreign currency under the Deposit
transactions, when the repayment of funds or
payment is made to a settlement account of the
Client, opened with another Russian bank - a day on
which banks are open for business in the country of
deposit currency origin (for settlements in Euro, the
key city is Frankfurt am Main, Germany) and in
Moscow, the Russian Federation;

(b) in other cases - the day, which in accordance with
laws of the Russian Federation, is a business day in
location of the Bank’s division in which the Client has
placed the deposit, except for non-working days
determined as such by laws of Russian Federation, as
well as Saturday and Sunday, except for the cases
when Saturday or Sunday are declared Business days
in the Russian Federation.

“Bank's Site” - a set of specialized pages of the Bank
on the Internet where the Bank posts information on
the Bank, on bank services and other information to
be disclosed as per the legislation of the Russian
Federation - http://www.rosbank.ru.



http://www.rosbank.ru/

NpeaycMOTPEHO 3aKoHOZaTenbCTBOM Poccuinckon
depepauun - http://www.rosbank.ru.

«YNOJITHOMOYEHHOE NIULO0» — B OTHOLIEHUN N6

CTopoHbl ntob6oe nnLo, MNONHOMOYUS KOTOPOro:
(i) 3akntouatsb, N3MEHATb nnu pacTopraTb
leHepanbHoe cornaweHune u(unum) (i) BecTn
neperoBopbl no COrNacoBaHuIo yCNoBUN
Jeno3nTHbIX  cgenok  u(unaum) (i)  nonyyatb

nHdopmaumno no [eno3nTHbIM cefikaM U cyeTam
n(nnu) (iv) 3akno4aTb, M3MEHATb UM pacTopraTb
[eno3suTtHble caenku wu(unm) (v) nognucbiBaTb
MopTBepxaeHUs/3aaBneHns, NIM60 UHbIE JOKYMEHTbI
OT WMeHu paHHoi CTOPOHbl B COOTBETCTBMM C
Ycnosuamu v FeHepanbHbIM cOrnaleHUeM OCHOBaHbI
Ha y4ypeguTenbHOM [OKyMeHTe (yCTaBe), yKasaHuu
3aKOHa, [1OBEPEHHOCTM W/MAN  ABCTBYWOT U3
06CTaHOBKM.

«YcnoBusi» - Ycnosus nposegeHus NMAO POCBAHK
[BEMNO3UTHBIX  onepauuii € KOpPNopaTUBHbIMU
KIMEHTaMu.

«Bloomberg» - COBOKYMHOCTb  MPOrpaMMHO-
annapaTHbIX CPeACTB, NPeAO0CTaBASEMbIX KOMMAHMEN
Bnymbepr (Bloomberg) n ncnonbsyembix CropoHamu.

«Reuters-Dealing» - (Bkito4Yas npaBonpeemMHMKa,
Hanpumep, FXT) COBOKYMHOCTb  MNPOrpamMmHO-
annapaTHbIX CPefCTB, NPefoCTaBASEMbIX KOMMAHMEN
TomcoH Pentep (Thomson Reuters) 1 ncnonb3yembix
CTopoHamu.

NHble TepMUHbI M COKpaLWeHUs MUCNONb3YTCA B
3HaYeHUAX, YCTAHOBJIEHHbIX B HOPMATUBHbIX aKTax
BaHka Poccum 1 B 3akoHopaTenbcTBe Poccuickon
depepaumu.

2. OBLUME MONOXKEHUSA

2.1. Hactoswue Ycnosus nposegeHus  TAO
POCBAHK [AEnO3UTHbIX onepauuin C
KOpPNopaTUBHbIMU KIMEHTaMW onpeaenstoT NOPsaoK
npoBefeHns U YC/I0BUS 3aKNOYEHUS U UCMOIHEHUS
[eno3uTHbIX caenok Mexay baHkoM n KnuneHTowm,
NPUCOEANHUBLLUMMCS K YCnoBusIM (B AanbHelLieM
COBMECTHO WMeHyeMble «CTOPOHbI» W Kaxpas no
oTaenbHoCTN «CTOPOHa»).

2.2. Ycnosus pasmelyatotcs Ha CailTe BaHka u
MOryT 6bITb M3MeHeHbl BaHKOM B OgHOCTOPOHHEM
nopsake. Hoeasa pegakumns YcnoBui, pasMelleHHas
Ha CaliTe baHKa, pacnpocTpaHsieTcds Ha Bcex
KnneHToB, npucoegnHmsBlimMxca K YcnosuaM. baHk
M3MeHseT YcnoBus nyTem pa3melieHus Ha Cante
BaHka: yBegomneHuss o6 M3MeHeHuu YCnoBui U
TeKCTa HoBOW pepakumm YcnoBuil. CTOPOHBI
COrNaWarTCs, YTO BbllEeYyKa3aHHble W3MeHeHUs

“Authorized person” - in relation to any Party, any
person who is authorized to: (i) enter into, amend or
terminate the Master Agreement and(or) (ii) to
negotiate Deposit transactions and(or) (iii) receive
information on Deposit transactions and accounts
and(or) (iv) enter into, amend or terminate Deposit
transactions and(or) (v) sign
Confirmations/Applications or other documents on
behalf of that Party in accordance with the Terms and
the Master Agreement based on the constituent
documents (charter, memorandum of association),
law, power of attorney and/or situation.

“Terms and Conditions, Terms” - PJSC ROSBANK
Terms and Conditions of conducting deposit
transactions with corporate clients.

“Bloomberg” - set of software and hardware
provided by Bloomberg and used by the Parties.

“Reuters-Dealing” - (including legal successor e.g.
FXT) set of software and hardware provided by
Thomson Reuters and used by the Parties.

Other definitions are used in meanings established in
the regulatory acts of the Bank of Russia and in the
legislation of the Russian Federation.

2. GENERAL PROVISIONS

2.1. These PJSC ROSBANK Terms and Conditions of
conducting deposit transactions with corporate
clients determine the procedure for conclusion and
execution of Deposit transactions between the Bank
and the Client who have adhered to the Terms and
Conditions (hereinafter jointly referred to as the
"Parties" and each individually as the "Party").

2.2. Terms and Conditions are published on the
Bank's Site and can be changed unilaterally by the
Bank. The new version of the Terms, published on the
Bank's Site, applies to all Clients that have adhered to
the Terms. The Bank amends the Terms by publishing
on the Bank's Site: notification of changes in the
Terms and text of the new edition of the Terms. The
Parties agree that the above changes in the Terms
shall enter into force on the 15th calendar day from


http://www.rosbank.ru/

YcnoBui BCTynawT B CUAy Ha 15-1 KaneHpapHbIn
[eHb C JaTbl pa3melleHuss baHkom Ha CanTe baHka
TeKcTa YcnoBui, ecnm 6onee MNO3gHWUIA CPOK He
yKa3aH B yBEAOMJIEHU M.

2.3. KnneHT He BnpaBe B OOHOCTOPOHHEM
nopsigke uU3MeHsaTb Ycnosus. B cnyyvae Hecornacus
KnneHta ¢ HOBbIMM YCNOBUAMMU, WU3MEHEHHbIMU
baHkoM, KnueHT  BnpaBe  OTKasaTbCs  OT
leHepanbHOro cornaweHus B nopsgke,
npeaycMOTPEHHOM NyHKTOM 9.3. Ycnosui.

2.4. KnueHT 0653yeTcsd CaMOCTOSITENbHO  Ha
NoCTOSIHHON OCHOBe obpalyatbest Ha CalnT baHka ans
nony4yeHus nHpopmaunm o6 n3MeHeHUsIX YCIoBun u
WHON WHGOpMaLMM B OTHOLWIEHUN WCMOMHEHMUS
FeHepanbHOro cornaweHuns n [leno3nTHbIX CAENOK.

2.5. Hactosauwue YcnoBsus He ABNSAIOTCS
ny6anyHbiM  OOroBopom (cT.426 [paxgaHcKoro
Kogekca Poccuinckon degepauun).

2.6. Ans npucoepuHeHns K YcnosBusMm KnumeHT
npegoctasnseT B baHK 3asaBneHne 0 npnucoegnHeHnn
B ClegytoLem nopsigke:

2.6.1. [pucoegnHeHne nyTeMm rnofayun JOKyMeHTa Ha
B6yMaxxHOM HocuTene

(a) KnueHT npepocTaBnseT B baHK Ha 6GymakHOM
HocuTene B 2 (gBYX) ak3emnasipax 3asiBfieHue O
NPUCOEANHEHUN,  3aMONIHEHHOE  Hag/eXaliuM
o6pasom, nognucaHHoe YMOAHOMOYEHHbIM JMLOM
KnvueHTa n 3aBepeHHOe OTTUCKOM nevyaTn KnmneHTa
(npu Hanuymu neyaTn).

(6) bBaHK, NOAY4YMB TMOMHOCTBIO U KOPPEKTHO
3anofiHeHHOe 3asBieHne O NPUCOEAMHEHUN B ABYX
3K3eMnasapax, OCYLeCTBASeT MpuUHATUE (aKuenT)
TAaKoOro 3asiBieHUss O MPUCOeAUHEHUN MYTEM
nognucaHus 3asiBleHUs O MPUCOeANHEHUU CO
CTOpPOHbI baHKa.

eHepanbHOe cornalleHmne CYUTAETCA 3aK/THYEHHbIM
C paTtbl aKkuenta  baHkoM  3asBneHus o
npucoeguHeHnn. HoMep w pgata 3aK/IYeHUs
[eHepanbHOro  corfaweHus  ycTaHaBAMBalOTCA
BaHKoOM.

bBaHk nepegaet KnueHTty nognucaHHoe
YNoNHOMOYeHHbIM nuuoM baHKa ¢ npunoxeHuem
nevyatn baHka 3asiBneHne 0 NpUCoeguHEHNN B O4HOM
3Kk3emnnsape. BTopoit 3k3emnnsap 3asBAeHUs O
npucoegmnHeHnn octaeTca y baHka.

2.6.2. [lpucoeguHeHue nyTemM  HanpasneHUs
JokyMmeHTa no Cucteme «MiHTepHeT KnueHT-baHk»

(@) KnueHT npepocTaBnsetr B baHk 3asBneHue o

the date of placement by the Bank on the Bank's Site
if the later date is not specified in the notification.

2.3. The Client shall not have the right to unilaterally
modify the Terms. In case of disagreement of the
Client with the new Terms modified by the Bank, the
Client has the right to refuse the Master Agreement in
accordance with clause 9.3. of the Terms.

2.4. The Client undertakes to independently apply to
the Bank’s Site on an ongoing basis to obtain
information on the amendments to the Terms and
other information regarding the execution of the
Master Agreement and Deposit transactions.

2.5.The Terms are not a public contract (Article 426 of
the Civil Code of the Russian Federation).

2.6. In order to adhere to the Terms and Conditions,
the Client shall submit to the Bank an Application of
adherence under the following procedure:

2.6.1. Adherence by way of delivering the documentin
paper form

(a) the Client delivers to the Bank an Application of
adherencein paperformintwo (2) counterparts, filled
in properly and signed by an Authorized person of the
Client with the Client’s corporate seal attached (if

any).

(b) the Bank upon receiving an Application of
adherence in two (2) counterparts filled in properly
and correctly, accepts such Application of adherence
by way of signing it from the Bank’s side.

The Master Agreement is deemed concluded from the
date of when the Bank accepted an Application of
adherence. The number and the date of conclusion of
the Master Agreement are defined by the Bank.

The Bank delivers to the Client one counterpart of an
Application of adherence signed by an Authorized
person of the Bank with the Bank’s corporate seal
attached. The Bank keeps the second counterpart of
an Application of adherence.

2.6.2. Adherence by way of delivering the document
via “Internet Client-Bank” system

(a) The Client delivers to the Bank an Application of



npucoegnHeHun no Cucteme «NHTepHeT KnuneHT-
BaHk» B BUe 3NEKTPOHHOrO JOKYMeHTa rno dopme,
npepgycMoTpeHHon Cuctemoin «MHTepHeT KnuneHT-
BaHk» (npu Hanuumm TakoW dopmbl B Cucteme
«NHTepHeT KnuneHT-BaHK»), NOANMCAHHOIO
3M1eKTPOHHOM NOANUCHIO YNONHOMOYEHHOrO NnLa.

Mpn otcytctBun B Cucrteme «MHTepHeT KnueHT-
BaHk» hopMbl 3aaBneHUst o npucoeguHeHnn KnneHt
BNpaBe npegoctaButb B baHK 3asBneHwe nyrtem
HanpaeneHus B baHk 3nekTpoHHOro gokymeHTa ()
B Buge «CoobueHunsa csobopgHoro dopmata» wnam
«CoobueHus c hannom». Batom cnyyae 3/ 0T UMeHM
KnvueHTa noanucbiBaeTCs 3M1EKTPOHHOM MNOAMUCHIO
Monb3oBatena Cuctembl WKB, sasnsatowerocs
€ANHONNYHBIM UCMOMHUTENbHLIM OpraHoM KnveHTa
NV [OEeCTBYIOWMM Ha OCHOBAHWW [OBEPEHHOCTU
npepcTtasutenem KnneHTa, ynoqHOMOYEHHbIM TaKon
[JOBEPEHHOCTbIO Ha 3aknyeHwe [eHepanbHOro
COrNALLEHUS UM aHANOTrNYHBIX MO CBOEMY NpeaMeTy
JOrOBOPOB.

(6) BaHK, MONY4YMB MOJIHOCTbIO U
3anofHeHHoe  3asBfieHue O
0odOpMNIEHHOE  COrfacHo nn. (a) n.
ocyulecTenset npuHaTHe (akuenT) TaKoro
3asiBneHuns o} NpUCOeaUHEHNN nyTem
NHbopMUpoBaHus KnneHTa Nto6bIMU JOCTYMHbLIMM
cnocob6amu, B TOM YKUC/Ie MO 3NEKTPOHHOM NoYTe, Mo
Cucreme «<MHTepHeT KnneHT-baHK», o MHOMY KaHany
CBSAA3M O pJaTe M HOMepe 3aK/YEHHOro Mexay
baHkoM 1 KnneHToMm 'eHepanbHOro cornaweHus.

KOPPEKTHO
NpUCoeanHeHNN,
2.6.2,

2.6.3. ToMuMMo cnocoboB, MNpeayCMOTPEHHbIX
nyHKTammn 2.6.1 n 2.6.2 YcnoBuin KnueHT Bnpase
NPUCOeANHUTBLCS K YCNOBUSAM NyTEM HanpaBneHus B
baHk 3asaBneHunsa o npucoeguHeHNN, NONUCAHHOIO
KnneHToOM B 31€KTPOHHOM (hopMe C MCNOMb30BaHUEM

cornacoBaHHoro  CTopoHaMW  KaHana  CBS3M
(cuctembl), nossonstouiero(-e)  MCNoONbL30BaTb
YCUNEHHYH  KBAaNMMUUMPOBAHHYIO  3/IEKTPOHHYHO
noanuchb, COOTBETCTBYIOLLYHO TpeboBaHuAM

depepanbHOro 3akoHa oT 06.04.2011 Ne 63-93 «06
3NEKTPOHHOW NoANUCH».

2.7. BaHK ocywecTBAsfieT akuenT 3asBneHus o
NPUCOEANHEHNN TNpPU  YC/IOBUM NpefocTaB/ieHuUs
KnvueHTOM B BaHK BCeX aKTyasbHbIX U AeNCTBYOLWMX
JOKYMEHTOB B COOTBETCTBUM C pa3MeLLeHHbIM B CETU
NWHTepHeT no agpecy www.rosbank.ru nepeyHem
JOKYMEHTOB n YyCNOBUSAMHU npepcrasieHns
YKa3aHHbIX [JlOKYMEHTOB.

BaHk MOXeT notpeboBaTb NOBTOPHOrO
npefoCcTaBNeHMS YKa3aHHbIX B MepeyHe AOKYMEHTOB,
ecin  Takas HeobXxoauMoCTb  0bycnaBnMBaeTCs

adherence via “Internet Client-Bank” system in the
form of an electronic document, provided for by
“Internet Client-Bank” system (if this form is available
in the “Internet Client-Bank” system), signed by an
electronic signature of an Authorized person of the
Client.

If the form of an Application of adherence is not
available in “Internet Client-Bank” system, the Client
is entitled to deliver to the Bank an Application of
adherence in the form of an electronic document (ED)
“Free format message” or “Message with a file”. In this
case the ED shall be executed on behalf of the Client
by an electronic signature of the ICB system User, who
is either a sole executive body of the Client or an
attorney-in-fact acting upon a power of attorney
issued by the Client, authorized by such power of
attorney to execute the Master Agreement or
analogous contracts thereto.

(b) the Bank upon receiving an Application of
adherence filled in properly and correctly in
accordance with sub-clause (a) of clause 2.6.2 accepts
such Application of adherence by way of informing
the Client via any available channels, including via e-
mail, via “Internet Client-Bank” system or another
channel about the date and number of the Master
Agreement concluded between the Bank and the
Client.

2.6.3. Along with the procedures, provided for by
clauses 2.6.1 and 2.6.2 of the Terms and Conditions,
the Client is entitled to adhere to the Terms delivering
to the Bank an Application of adherence signed by the
Clientin electronic form viaa communication channel
agreed by the Parties, if such channel (a system)
allows to use an enhanced qualified electronic
signature that meets the requirements of the Federal
law as of 06 April 2011 No. 63-FZ “On electronic
signature”.

2.7. The Bank accepts an Application of adherence
subject to the delivery by the Client to the Bank of all
valid and latest documents in accordance with the list
of documents disclosed in the Internet at the address
www.rosbank.ru and terms, upon which these
documents should be delivered.

The Bank can request the delivery of the documents
specified in the list for the second time in case if such
necessity is due to the remoteness of structural
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TEPPUTOPUANBHON  YAANEHHOCTBIO  CTPYKTYPHbIX
nogpasgeneHnin baHka n B Apyrux, yCTaHOB/IEHHbIX
HOpMATMBHbIMM  aKTamMum  baHka  Poccum  u
3aKOHOJaTebCTBOM Poccuinckon — depepaumm
cnyyvasx.

2.8.baHk BnpaBe oTKasaTb KnuneHTy B npueme
3asBneHnss o npucoeanHeHun 6e3  yKasaHus
npuynHbl. B 3ToM cnyyvae npegocTtasneHHble B baHK B
COOTBETCTBUWN C MYHKTOM 2.7 YCNOBMIN [OKYMEHTbI
Bo3BpawatTcsa KnneHTy Ha OCHOBaHUU OTAENbHOrO
nucbMeHHoro 3asenieHus Knuenta. Ecnu  no
NCTeYeHUM 6  (wectn) MecsiueB C  gathl
npegocTasieHuns B baHk 3asaBneHns 0
NpYCOeANHEHNN JOKYMEHTbI He ByayT BOCTpeboBaHbl
KnueHTom, BaHK BNpaBe WX YHUYTOXUTb 6e3
yBefloMnieHnsa KnueHTa.

2.9. 3aaBneHune 0 NpUCcoeAnHEHNN NpefoCcTaBaseTcs
B bBaHk B cooTBeTCTBMM CO cTaTbeinl 428
IpaxaaHckoro Kogekca Poccuiickoit depgepauun m
ABNSIETCS MOMHbIM M 6E30rOBOPOYHLIM COracuem
Knnenta ¢ YcnoBumssmu. Hanpasnsas 3asiBneHne o
npucoeanHeHnn, KnveHT nNoOATBepxpaeT, 4To
O3HAKOM/IeH C YC/I0BUAMMK, COrNaceH C HUMKU WU
0b6s13yeTca nx cobnogaTb.

2.10. YcnoBus, pasMelleHHble Ha Calite baHka, u
3asiBneHne O NpUCOeaNHEHNN, NPUHATOE BaHKoOM, B
COBOKYMHOCTU 4BNAKTCA 3aK/AKYEHHbIM  MeXay
CtopoHamu 'eHepanbHbIM COrnalleHneM.

3asiBfieHMe O npucoeguHeHUM Ha ByMaxHOM
HocuTene C NpUIOKEHNEM [LOKYMEHTOB
NpMHUMaeTCs He BO BCex noppasgeneHuax baHka.
MNepepn npepocTaB/ieHNEM 3asaBneHuns o]
NPUCOEANHEHUN U [OKYMEHTOB BO3MOXHOCTb WX
NPUHATUS HEOBXO[MMO YTOUHATL B NogpasgefieHun
BaHka. [lepeyeHb noppa3geneHuii baHka, rge
ocylecTBnseTcs nNpuém 3asiBneHus o]
NPUCOEANHEHNN N OKYMEHTOB, pa3MelLeH Ha canTe
BaHka B ceTu IHTepHeT No agpecy www.rosbank.ru

2.11. Tocne 3akntoveHnsa eHepanbHOro cornatleHumns
CTOpOHbl B pasyMHbll  CpOK OBMeHMBaKTCS
[LOBEPEHHOCTAMU/HOTAPUANBHO 3aBepeHHbIMU
KOMUSAMU fOBEPEHHOCTEN/KONUAMIU AOBEPEHHOCTEN,
3aBepeHHbIMM  CTOpoOHaMu, MNOATBEPXAatoWwmMn
NOMHOMOYMSA YMNONHOMOYEeHHbIX nuy CTOpOH Ha
BEAEHME MeperoBOpoB MO COr/IaCOBaHWUIO YCNOBUM
[,eno3unTHbIX caenoK u/unu nosyyeHne nHgopmaumm

no [eno3uTHbIM cAenkaMm W c4eTam  wu/mnm
3aK/l04YeHNe, U3MEHEHME  WUAM  PacTOpXeHUe
[1eno3nTHbIX cAenokK n/mnu nognucaHune

MoaTBEPXAEHMI NMNBO MHBIX JOKYMEHTOB OT MMEHMU
CTOpOHbI B COOTBETCTBMM C YCNOBUAMU U

divisions of the Bank orin other cases, specified by the
legislative acts of the Bank of Russia and legislation of
the Russian Federation.

2.8. The Bank has the right to refuse to accept the
Application of adherence without giving a reason. In
this case, the documents submitted to the Bank in
accordance with clause 2.7 of the Terms shall be
returned to the Client on the basis of a separate
written application of the Client. If after 6 (six) months
from the date of submission of the Application of
adherence to the Bank, the documents will not be
claimed by the Client, the Bank shall be entitled to
destroy them without notice to the Client.

2.9. The Application of adherence is provided to the
Bank in accordance with Article 428 of the Civil Code
of the Russian Federation and is the Client's complete
and unconditional acceptance of the Terms. By
sending the Application of adherence, the Client
confirms that he has read the Terms, agrees with
them and agrees to comply with them.

2.10. The Terms and Conditions published on the
Bank’s Site and an Application of adherence,
accepted by the Bank, jointly shall comprise the
Master Agreement concluded between the Parties.

The Application of adherence in paper form with the
attached documents are accepted not in all the
Bank's Divisions. Before submitting Application of
adherence and documents, is necessary to clarify the
possibility of their adoption in the Bank's division. The
list of the Bank's divisions which are receiving
Application of adherence and documents is posted on
the Bank's website on the Internet at www.rosbank.ru

2.11. After the conclusion of the Master Agreement,
the Parties shall, within a reasonable time, exchange
powers of attorney / notarized copies of powers of
attorney / copies of powers of attorney certified by the
Parties, confirming the authorities of the Authorized
persons of the Parties to negotiate terms and
conditions of Deposit transactions and/or to receive
information about Deposit transactions and accounts
and/or to conclude, amend or terminate Deposit
transactions and/or to sign Confirmations or other
documents on behalf of the Party in accordance with
Terms and the Master Agreement.
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'eHepanbHbIM COrnalieHuem.

3. NOPSAAOK COr/IACOBAHMSA YC/IOBUM U
3AK/TIOMEHNA AENO3UTHDLIX CAE/NTOK

3.1. B uenax 3aknwyeHus [eno3uTHbIX CAENOK B
paMKax 'eHepanbHoro cornaweHus CTOpoHbl Yepes
CBOUX YNOAHOMOYEHHbIX nmy, cornacytor
CyLeCTBEHHble yCNoBMS [leno3nTHOW CAeNKN:

(@) no TenedoHy, 3NEKTPOHHOIN MNoyTe, CUCTEMaM
«Reuters-Dealing» unu «Bloombergy;

(6) no cucteme «MHTepHeT KnneHT-BaHK»
nocpeacTBoOM HanpaB/ieHus KnneHTom
3M1eKTPOHHOrO [OKYMEHTa, NpefyCMOTPEHHOro /s
pa3MeLleHUs IeHeXHbIX CpeacTB B Aeno3uT (ganee
ANa uenen HactosAwmx YcnoBun - «3asiBleHne») ¢
yKa3aHueM BCEX CyLeCTBEHHbIX yCN0BUN
[leno3nTHOM cpOenKn B COOTBETCTBUMM C M. 3.2
Ycnosui.

3.2. K cyLLecTBeHHbIM yCoBUAM [eno3uTHOMN CAeNKN
OTHOCATCS:

3.2.1. BantoTta geno3nTa;

3.2.2. cymMa fgenosuTa;

3.2.3. paTa pasmeLleHnsa feno3nTa;
3.2.4. paTa BO3BpaTa 4eno3unTa;
3.2.5. cpoK peno3nTa;

3.2.6. NpouUeHTHasa CTaBKa;

3.2.7. nopsaaoK (nepnoanyYHOCTb) BbIMaaThl

Ha4YNCNEHHbIX MPOLUEHTOB;

3.2.8. nnatexHbole WHCTpyKuunu CTOPOH: ecnu
pasMelleHne [EHeXHbIX CpefcTB B Aeno3uT
ocyllecTenseTcs co cyeToB KnuneHTa, OTKpbITHIX B
BaHke - ykasaHue Ha pacyeTHbIN cyeT KnveHTa B
BaHke B BantoTe geno3sunTa, C KOTOPOro JO/MKHbI ObITh
CMMCaHbl CPefCTBA B 1eN03M1T; M Ha PaCYEeTHbIN CHET B
POCCUACKOM 6aHKe, Ha KOTOPbIA AOMKHbI ObiTb
Hanpas/ieHbl Ha4YUC/IeHHble Ha CyMMYy [Oeno3nTa
NPOLEeHTbI 1, N0 OKOHYaHUW CPOKa fleno3unTa - cymma
[eno3unTa;

3.2.9. nHble ycnosus no cornatieHnto CToOpoH.

3.3. HecmoTpas Ha nonoxeHuss  nyHKkra 2.11
HacTOALWMX YCNOBUM, MOTHOMOYMSA YIIONTHOMOYEHHbIX
nmy, CTOpPOH Ha npoBefdeHWe MeperoBopoB MU
3aK/toveHne [leno3uTHbIX CAENOK SIBCTBYHOT U3
06CTaHOBKM, TO ecTb M3 (pakTa pgonycka
YNONHOMOYEHHbIX NunL, K TeniedoHy, 3N1eKTPOHHOW
noute, cucremam «Reuters-Dealing», «Bloomberg»,
«MHTepHeT KnneHT-baHK» 1 gpyrum cpeacTBam CBA3M

3. PROCEDURE OF CONFIRMING CONDITIONS OF
AND ENTERING INTO DEPOSIT TRANSACTIONS

3.1.In order to conclude Deposit transactions under
the Master Agreement, the Parties, through their
Authorized persons, agree on the essential conditions
of the Deposit transaction:

(@) by telephone, e-mail,

Bloomberg systems;

Reuters-Dealing or

(b) through the Internet Client-Bank system, by
sending by Client an electronic document intended
for depositing funds (hereinafter referred to as the
“Application”) indicating all the essential conditions
of the Deposit transaction in accordance with clause
3.2 of the Terms.

3.2. The essential
transaction include:

conditions of the Deposit

3.2.1. deposit currency;
3.2.2. deposit amount;
3.2.3.value date;

3.2.4. maturity date;
3.2.5. term of the deposit;
3.2.6. interest rate;

3.2.7. type of interest rate accrual;

3.2.8. payment instructions of the Parties (if funds are
placed on deposit from the Client’s accounts opened
with the Bank - specification of the Client’s settlement
account opened with the Bank in deposit currency
from which the funds shall be debited to deposit; and
the settlement accountin a Russian bank to which the
interest accrued on deposit amount and, upon
deposit expiry, the principal of the deposit shall be
transferred;

3.2.9. other terms and conditions agreed by the
Parties.

3.3. Despite clause 2.11 of the Terms and Conditions
authorities of Parties’ Authorized persons to
negotiate and enter into Deposit transactions shall
follow from circumstances, that is, from the fact that
the Authorized persons are permitted to use the
telephone, e-mail, ‘Reuters-Dealing’, ’Bloomberg’,
‘Internet  Client-Bank’  systems and  other
communication means, and that they negotiate



M BefeHUs VMU MeperoBopoB 06 yCcnoBuaX
[eno3nTHbIX caenok. CTOPOHbI MPUHMMAOT Ha cebs
BCHO OTBETCTBEHHOCTb 3@ MOSHOMOYMUS  CBOUX
pabOTHMKOB, WMeWMX [OCTYyNn K TenedoHny,
3N1eKTPOHHOM noyTe, cucteMam «Reuters-Dealing,
«Bloomberg», «HTepHeT KnueHT-BaHk» 1 gpyrum
cpeficTBaM CBA3MN.

3.4. baHKk BnpaBe MO CBOEMY YCMOTPEHUIO
npegoctasnTb KAMEHTY BO3MOXHOCTb 3aKao4aTb
[leno3uTHble caenkn nbbiIM M3 CNocobosB,
yKa3aHHbIX B NyHKTe 3.1 YcnoBuia.

3.5. Mpwu [JenosnTHOM  cpenku
cnocoboM, MpeaycMOTpPEeHHbIM  NofanyHKToM  (a)
nyHkta 3.1  HacTtoAwwmx  Ycnosui,  KnueHT
obecneymBaeT nonyvyeHune baHkom MogTeepxaeHNs
He no3gHee 16:00 yvacoB (B nNATHALY W B
npepnpasgHuYHble gHU B Poccninckon depepaunn -
8o 14 yacoB 30 MUHYT) MeCTHOro BpeMeHu fHs, B
KOTOpbI KNMEHT HaMepeH pa3MecTUTb [eHeXHble
CpefacTesa B [AEno3uT, OAHMM U3  C/legyroLWmnx
cnoco6oB.:

3aKNK4YeHnn

3.5.1. no cucteme «MiHTepHeT KnueHT-baHK»;

3.5.2. No D3NeKTPOHHOW no4yte B dopme
CKaHMPOBAHHOW Konuu opuruHana MNogTeepxaeHuns;

3.5.3. B (dopme opurnHana [loaTBepxpeHMs Ha
6ymMaXHOM  HocuTene B [ABYX  MOAJMHHbBIX
3K3emnaspax, MOAMNUCAaHHbIX  YNONHOMOYEHHbIM
nmuoM KnneHTa ¢ NpuioXeHWem OTTMUCKa nedvaTtu
KnneHTa npu eé Hannymn.

3.6.baHk pgo 18:00 yvacoB (B nMATHUUY M B
npepnpasgHuYHble gHK B Poccninickon depepaunn -
[0 16 yacoB 30 MUHYT) MeCTHOro BPEMEHM 3TOrO Xe
OHSA HanpasnseT KnneHTy lNoaTBepxaeHne Tem Xe
cnocobomMm, Kakum nonayumn [loaTBepxaeHue oOT
KnuenTta. B cnyyae HeBO3MOXHOCTU HanpasfieHUS
MogTBepxaeHUs no cucteme «NHTepHeT KnneHT-
baHk» BaHK Bnpase HanpasuTb [loATBepXaeHue
NobbIM pyrum cnocoboM, ykasaHHbIM B NyHKTe 3.5
Ycnosuii.

3.7.B cnyyae ecnn o 18:00 yacoB (B NSATHULY U B
npeanpasgHUYHbie AHM B Poccuninickon depepaumm -
[0 16 yacoB 30 MUHYT) MeCTHOro BPEMEHM 3TOrO Xe
OHA BaHK He HanpasuT KnueHTy logTBepxaeHue,

ycnoBusi  [1eno3nTHOW  CAENKM  CYATAKTCA  He
cornacoBaHHbIMK CTOpOHaMMU.
3.8. O6meH [logTBepXAeHUsIMMU MO  CUCTEME

«NHTepHeT KnneHT-baHK» OCyLLeCcTBASeTCS COrfnacHo
ycnosusiM gorosopa o cucteme «MIHTepHeT KnneHT-
BaHKk», 3aK/N0YEHHOT 0 mMexay CTtopoHamu.

conditions of Deposit transactions. The Parties shall
be fully liable for authorities of their employees who
have access to telephone, e-mail, ‘Reuters-Dealing’,
‘Bloomberg’ or ‘Internet Client-Bank’ systems and
other communication means.

3.4. The Bank is entitled, at its discretion, to provide
the Client with the opportunity to conclude Deposit
Transactions in any of the ways specified in clause 3.1
of the Terms and Conditions.

3.5. When concluding a Deposit transaction in the
manner provided for in subparagraph (a) of
paragraph 3.1 of these Terms and Conditions, the
Customer shall ensure that the Bank receives the
Confirmation not later than 16:00 (14:30 on Fridays
and pre-holiday days in the Russian Federation) Local
time of the day on which the Clients intends to place
funds on a deposit, containing material conditions of
the Deposit transaction and drawn up under the form
determined by the Bank (the “Confirmation”) by one
of following methods:

3.5.1. by ‘Internet Client-Bank’ system;

3.5.2. by e-mail in the form of scanned copies of an
original Confirmation;

3.5.3. in the form of an original Confirmation in hard
copy in two original counterparts signed by
Authorized person of the Client with affixing Client’s
seal, if any.

3.6. Prior to 18:00 (prior to 16:30 on Fridays and pre-
holiday days in the Russian Federation) Local time of
the same day, the Bank shall submit to the Client the
Confirmation by the same method as it has received
the Confirmation from the Client. If the Bank cannot
submit the Client by ‘Internet Client-Bank’ system, the
Bank shall be entitled to submit the Confirmation by
any other method specified in clause 3.3 of the Terms.

3.7. If the Bank does not send the Confirmation to the
Client until 18:00 (until 16:30 on Fridays and pre-
holiday days in the Russian Federation) Local time of
the same day, conditions of the Deposit transaction
shall be deemed not agreed by the Parties.

3.8. Confirmations shall be exchanged by ‘Internet
Client-Bank’ system according to conditions of
‘Internet Client-Bank’ system agreement entered into
between the Parties. Requirement to affix the seal



TpeboBaHMA O HaAWuMM OTTUCKA MevyaTu Ha
HanpasfieHHble Mo cucteMe «MHTepHeT KnuneHT-
BaHk» MNoaTBepxaeHUs, He pacnpocTpaHatoTcs. Mpu
oTnpaBke [logTBepxaeHUss C  UCMNONb30BaHMEM
cnctembl «MHTepHeT KnneHT-baHk» MNopTBepxaeHne
CYMTaeTCs NoayyYeHHbIM apyroin CTOpoHoi:

3.8.1. c MOMeHTa nepexopa 3/IeKTPOHHOI 0 JOKYMEHTa
«MoaTBepxaeHWe No caenke» B cucteme «MHTepHeT
KnuneHT-BaHK» Ha cTopoHe KnueHTa B COCTOSIHME
«3aBeplieHo 6e3 oWwmnbKM» - ecnu oThpaBUTeENEM
MNopTBepXaeHuns aBnsetTcs KnuenT;

3.8.2. c MOMeHTa nepexopa 3/IeKTPOHHOI 0 JOKYMEHTa
«MoaTBepxaeHne nNo cgenke» B cmcreme «MHTepHeT
KnneHT-baHk» Ha cTOpoHe bBaHKa B COCTOSIHME
«3aBeplieHo 6e3 oWmnbKM» - ecnum OoThpaBUTENEM
MNopTBepxaeHns aensetcs baHk.

3.9. B cnyyae obMeHa CKaHWPOBAHHLIMU KOMUSIMU
opurnHanoB [OATBEPXAEHUMA NO  3NEKTPOHHOM
noyte, CTOpoOHbl 06A3ylOTCA B TeyeHue 5 (nsaTwm)
Pabounx OHen C gaTbl 3aKaoYeHus [Jenos3nTHou
coeNKn 06MeHATbCsS opurMHanamm MoaTBePXKAEHUN,
0hOpMNEHHBIMM  Ha  OyMaXHOM  HocuTene U
cogepxawmumy  nognucu  YNoaHOMOYEHHbIX  nLy
CTOPOH M OTTUCKM NeYaTu, Npu eé Hann4mm, Kaxaom
13 CTOpoH.

3.10. B cnyvae HanpasneHuns KnneHToM
MoaTBepxpeHns B ¢dopme opuruHana, baHk
nepepaet KnneHTy nofnmcaHHoe YNOJHOMOYEHHbIM
nmuoMm  baHka ¢ npunoxeHwem nedvatn bBaHka
MoaTBepxpeHne B OJHOM 3K3emnnspe. BTopon
a3k3emnnsp MoareepxgeHns octaetcs y baHka.

3.11. MNopTBepXaeHUs, TMOJly4eHHble MO CcuUcTeme
«HTepHeT KnuneHTt-BaHK» nnm B BUAe
CKaHMPOBAHHOM KOMWM OpurvHana [OoKyMeHTa Mo
3/1eKTPOHHOM noyTe, npu3HatoTcs CTopoHamu
NMUCbMEHHbIMU [OKYMEHTaMU, UMEIOLWNMN TaKYHo Ke
IOPUONYECKYID CUNY, KaK ecan 6bl OHWM  6Gbinan
nosiydyeHbl Ha OYMa)XHOM HOCUTENe U CKPensieHbl
Cco6CTBEHHOPYYHBIMUM NOANUCAMN YNOTHOMOYEHHOTO
NvLa cooTBeTCTBYowWeln CTOPOHHI.

3.12. Mpu 3aknoyeHun [eno3vTHOM  CAenku
cnocobom, npefycMOTPeHHbIM MoAMnyHKToM  (6)
nyHKTa 3.1 HacTosiwmx Ycnoeuin, KNnneHT He no3gHee
16:00 4yacoB (B NATHULY 1 B NpeanpasgHUYHbIe AHN B
Poccuinickon depepaumm - go 14 yacoB 30 MUHYT)
MeCTHOro BpeMeHU AHsl, B KOTOPbIN KnneHT HaMepeH
pa3MecTUTb [eHexHble CpeacTsa B [eno3uT,
HanpasnseT B baHK 3asBneHne Ha pa3smelleHue
OEHEeXHbIX cpeacTB no cucteme «MHTepHeT KnneHT-
BaHk».

does not apply to the Confirmations submitted by
‘Internet Client-Bank’ system. When submitting
Confirmations using ‘Internet Client-Bank’ system, a
Confirmation shall be deemed received by the other
Party:

3.8.1. if submitted by the Client, from the time when
electronic document “Transaction Confirmation” in
‘Internet Client-Bank’ system at the Client’s side
achieves “Completed Without Errors” status;

3.8.2. if submitted by the Bank, from the time when
electronic document “Transaction Confirmation” in
‘Internet Client-Bank’ system at the Bank’s side
achieves “Completed Without Errors” status.

3.9. In case of exchanging scanned copies of original
Confirmation by e-mail, the Parties undertake to
exchange, within 5 (five) Business days from date of
the Deposit transaction, original counterparts of the
Confirmation executed in hard copy and containing
signatures of Authorized persons of the Parties and
seal imprint, if any, of each of the Parties.

3.10. If the Client submits the Confirmation in the form
of original, the Bank shall submit to the Client one
counterpart of the Confirmation signed by Authorized
person of the Bank with the Bank’s seal imprint
affixed. The second counterpart of the Confirmation
shall be kept by the Bank.

3.11. Confirmations received by ‘Internet Client-Bank’
system or by e-mail in the form of scanned copy of
original document are recognized by the Parties as
written documents having the same legal effect as if
they were received in hard copy and affixed by hand-
written signatures of Authorized person of the
corresponding Party.

3.12. When concluding a Deposit transaction in the
manner provided for by subparagraph (b) of
paragraph 3.1 of these Terms and conditions, the
Client no later than 16:00 hours (on Friday and pre-
holiday days in the Russian Federation - up to 14
hours 30 minutes) local time of the day on which the
Client intends to place cash funds in deposit, sends to
the Bank an Application for the placement of funds
through the "Internet Client-Bank" system.

Before sending the Application for the placement of



Mepen HanpaBneHwem 3asBNeHUS Ha pasMeLleHue
[EHEXHbIX cpeacTB KnneHT o06s13aH npoBepuTb

NPaBU/IbHOCTb  3aMofIHEeHMs BCeX MNapameTpoB
3aaBneHus.
BaHk pgo 18:00 4yacoB (B MATHMLY W B

npeanpasgHUYHble aHM B Poccuinickon depepaumm -
[0 16 yacoB 30 MUHYT) MeCTHOrO BPeMEHM 3TOro e
[HS BNpaBe akuenToBaTb 3asBneHne KnmeHTa nytem:

(i) ysegomneHuns KnneHTta 06 oTKpbITMM eno3nTHOro
cyeTa KnueHTty; unm

(i) 3a4ncneHunss peHeXHbIX CPeacTB Ha [eno3nTHbIN
cyeT KnueHTta B baHke; unu

(iii) nyTem uHdopmnpoBaHns KnueHTa no cucrteme
«HTepHeT KnneHT-baHk» nocpeacTsom
yCTaHOBNeHMS cTaTyca «Caenka coBeplueHay;

(iv) wHbIM cnocoboMm, CBMOETENLCTBYHOWMUM 06
akuenTe baHKoM 3asBneHUs KnneHTa.

B cnyyae ecam pgo 18:00 yacoB (B MATHULY U B
npeanpasgHuYHble gHK B Poccninckon depgepauunm —
[0 16 yacoB 30 MUHYT) MeCTHOrO BPEMEHM 3TOrO Xe
OHA BaHK He akuenTyeT 3asBneHne KnueHTa,
ycnoBust  [leno3snTHOW  CHeNKM  CYMTATCS  He
cornacosaHHbiMu CTOpoHaMu.

Mpu cornacoBaHun CTOpPOHAMM  CYLLECTBEHHbIX
ycnoBuin [1eno3MTHOM COENKM B COOTBETCTBUM C
HacToAWNUM MYyHKTOM Ycnosui, obMeH
MoaTeepXaeHUaMU Mexay CtopoHamu B
COOTBETCTBUM C MyHKTamm 3.5 - 3.10 YcnoBuii He
NpOn3BOANTCS.

MoMnMO cnocoboB, NPeayCMOTPEHHbIX MYHKTOM 3.1
Ycnosuid, [leno3nTHble CAENKM MOTYT 3aK104aThCs B
3N1eKTPOHHOW  dopme  nocpeactBoM  obMeHa
CTOpoHaMM  MOAMUCAHHbIMU  COOTBETCTBYIOLLEN
CTopoHOIN 3k3emnnspamu [eno3nTHOW CAenKn B
3N1eKTPOHHOM dbopwme C MCMNoNb30BaHMEM
cornacoBaHHoro  CTOpoHaMM  KaHana  CBS3WU
(cuctembl), nossonstouiero(-e)  MCNoONbL30BaTb
YCUNEHHY  KBAaNMMMUUMPOBAHHYI  3/IEKTPOHHYHO
noanuce, COOTBETCTBYIOLLYHO TpeboBaHUAM
depepanbHOro 3akoHa oT 06.04.2011 Ne 63-93 «06
3NEKTPOHHOW NoANUCH».

3.13. B cnyyvae npoTUBOPEYUS MEXAY YCN0BUAMMU
[eno3nTHOM CAenKn n HacTosiwMMK YCnoBUsSIMU,
ycnosus AenosntHon cAenKku nmerT
NpenMyLLLECTBEHHYIO CUITY.

3.14. leno3nTHaa caefnKa CYMTAETCA 3aK/OYEHHOM
Ha YCNOBUSAX, YKa3aHHbIX CTopoHamu B
MNopgTBepXpeHnn wnu  3asBfeHUN, C MOMEHTa
3a4YNCNEHUS AEHEXHbIX CPEACTB Ha A€NO3UTHbIN CHET

funds, the Client is obliged to verify the correctness of
filling out all the parameters of the Application.

The Bank until 6:00 p.m. (on Friday and pre-holiday
days in the Russian Federation - up to 4.30 p.m.) of
local time on the same day is entitled to accept the
Client's Application by:

(i) notifications of the Client about the opening of a
Deposit account to the Client; or

(ii) crediting funds to the Customer's Deposit Account
with the Bank; or

(i) by informing the Client via the Internet Client-
Bank system by establishing the status of
“Transaction completed”;

(iv) in any other way, evidencing the acceptance by
the Bank of the Client's Application.

If the Bank does not accept the Client's Application by
18:00 local time on the same day before 6:00 p.m.
(Friday and pre-holiday days in the Russian
Federation), the conditions of the Deposit transaction
are not considered agreed by the Parties.

When the Parties agree on the essential conditions of
the Deposit transaction in accordance with this clause
of the Terms, the Exchange of Confirmations between
the Parties in accordance with clauses 3.5 - 3.10 of the
Terms and Conditions is not made.

Along with the procedures, provided for by clause 3.1
of the Terms and Conditions, Deposit transaction can
be concluded in electronic form by way of exchange
by the Parties of a Deposit transaction counterpart in
electronic form executed by the relevant Party via a
communication channel agreed by the Parties, if such
channel (a system) allows to use an enhanced
qualified electronic signature that meets the
requirements of the Federal law as of 06 April 2011 No.
63-FZ “On electronic signature”.

3.13. In case of conflict between conditions of the
Deposit transaction and the Agreement, conditions of
the Deposit transaction shall prevail.

3.14. A Deposit transaction is considered executed on
conditions specified by the Parties in the
Confirmation and Application from the date when
funds are credited to deposit account of the Client.
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KnuenTa.

3.15. BHeceHWe n3MeHeHUN 1 JONOJIHEHWIA B YC/I0BKS
3aK/1t04eHHON [leno3UTHOW CAeNKM OCYLLEeCTBASETCS
CTOpoHaMu MyTeM 3aKIYeHUS JOMNONHUTENbHOMO
cornaweHnss B Mopsfgke M B CPOKMW,
NpeaycMOTPEHHblE ANS 3aKntoYeHUs [1eno3nTHbIX
CAENOK.

3.16.B cnyyae HenepeyucneHns KnneHtom
OEHEXHbIX CpeacTB B baHK Ans 3a4ucneHus ux B
4erno3nT UAnM NOCTYNNEeHUs AEHEXHbIX CPeacTB B
CyMMe, OT/IMYHON OT yKasaHHoW B MoaTBepXaeHUn
unn  3asiBeHUn (ecnu  pa3MeLleHne [eHEXHbIX
CpeacTs B Aeno3uT  ocywecTBaseTrcs  NyTem
nepeyncneHns KanMeHTOM [EHEeXHbIX CpPeacTB ¢
pPacyYeTHOro CYETA, OTKPLITOrO B APYroM POCCUINCKOM
6aHKe) WM OTCYTCTBUS [EHEXHbIX CPeAcTB Ha
pacyeTHoM cyeTe KnmeHta B  baHke B
COOTBETCTBYWOLEN BantoTe (ecnn pasMelleHune
OEHEeXHbIX  cpeacTB  ocylwecTBaseTcs  nyTem
cnncaHna baHKOM AeHeXHbIX CpeAcTB C pacy4eTHOro
cyeTa KnueHTa, oTKpbiToro B baHke), [eno3uTHas
COeNKa CYMTAeTCs He3aK/MYeHHON. [leHexHble
cpeacTBa, noctynuewue B baHK nocne pgatl
pa3MelleHns genosnta uan nocTynuelIne B CyMMe,
OTAINYHOM OT YyKasaHHoW B [MoaTBEPXAEHUUN WK
3aaBneHNUN CcymMmbl fenosuTa, baHK 0643yeTcs
BO3BpPaTUTb 6e3 yniaTbl NPOLEHTOB Ha cyeT KnneHTa,
yKa3aHHbI B oaTBEpXAEHUM UM 3asBNEHUU, B
CPOK He no3gHee Pabouero gHA, cinegylollero 3a
AHEM NOCTYNNEHNS OEeHEXHbIX CPeaCcTB B baHK.

3.17. CTOpoHbl  OTKa3blBalOTCA OT  3aK/HYeHUs
[leno3nTHOM cpenkn B ciiyvae, ecnn baHky wnm
KAMeHTy CTaHeT M3BECTHO O HaNMYMK B OTHOLLIEHUN
KnueHTa Ha MOMEHT pasMelleHuUs [JenosuTa
peleHnss ynosIHOMOYEHHOro opraHa Poccuitckon
depepauun 0 NPUOCTAHOB/EHMM oOMepauuii Mo
cyetam KnmeHTa U NepeBOAOB €ro 3/eKTPOHHbIX
LEHeXHbIX cpeacTB B 6aHke(ax). B atom cnyyae: (i)
€C/IN pa3MelleHne OeHEeXHbIX CPeAcTB B Aeno3uT
OCYLLECTB/IIETCSA NMYyTEM CNUCaHUs BaHKOM geHEeXHbIX
CpefcTB ¢ pacyeTHoro cyeTa KnneHTa, OTKpbITOro B
BaHke, BaHK He NMpPou3BOAUT CAUCAHUS OEHEXHbIX
cpepcTs; (ii) ecnn pa3melleHne AeHEXHbIX CPeACTB B
[Eeno3nT OCYLECTBASIETCA C PacyeTHbIX CYETOB
KnuneHTa, OTKpbITbIX B APYrux 6aHKax, NocTynmueLLme
B BaHK pna pasmelieHuss B Aeno3vT feHeXHble
cpepcTBa baHk Bo3BpaLaeT 6€3 ynnatbl NPOLEHTOB B
CPOK He no3pHee cnegytollero Paboyero gHs Ha cyeT
KnueHTa, ykasaHHbin B [loATBEpPXAEHUN UAn,
3agaBneHun.

3.15. Amendments and supplements to conditions of
executed Deposit transaction shall be made by the
Parties by entering into an additional agreement
under the procedure and in the terms stipulated for
entering into Deposit transactions.

3.16. If the Client does not transfer funds to the Bank
to be credited on deposit, or if the amount received
differs from the amount specified in the Confirmation
or Application (if funds are placed on deposit by
transferring funds by the Client from settlement
account opened with another Russian bank), or if the
Client does not have funds in corresponding currency
in the settlement account opened with the Bank (if
funds are placed by the method when the Bank debits
funds from the Client’s account opened with the
Bank), the Deposit transaction shall be deemed not
executed. The Bank undertakes to return the funds
received by the Bank after value date, or the funds
received in the amount other than the deposit
amount specified in the Confirmation or Application,
to the Client’s account specified in the Confirmation
or Application not later than one Business day
following date of funds receipt by the Bank without
paying interest.

3.17. The Parties shall refuse entering into the Deposit
transaction if the Bank or the Client becomes aware
that a decision of an authorized body of the Russian
Federation exists, valid at the time of the funds
placement, on suspension of operations in Client’s
accounts and transfer of its electronic funds in
bank(s). In this case: (i) if funds are placed on deposit
by Bank’s debiting funds from Client’s settlement
account opened with the Bank, the Bank does not
debit the funds; (ii) if funds are placed on deposit from
Client’s settlement accounts opened with other
banks, the Bank returns the funds, received to be
placed on deposit, to the Client’s account specified in
the Confirmation or Application not later than the
next Business day without paying interest.
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4. NOPAAOKPA3MELLEHNA AEHEXXHDBIX
CPEACTB B AEMO3UT

4.1. leHexxHble CpeacTBa pa3MeLlarnTcs B Aeno3uT
nocne ob6bmeHa CtopoHamu [loATBEPXAEHUAMU B
COOTBETCTBMM C MyHKTamu 3.5 - 3.10 YcnoBun mam
nocse  COrnacoBaHUsi  CYWECTBEHHbIX  YC/IOBUM
[eno3nTtHom caenkm no cucteme «MHTepHeT KnneHT-
BaHKk» B COOTBETCTBUM C NYHKTOM 3.12 YC/I0BUi B gaTy
pa3MeLleHns genosnTa U B CyMMe, COrlaCOBaHHOM
CtopoHamu B [loaTBepxaeHun wan 3asiBNeHUU
COOTBETCTBEHHO:

4.1.1. nyteM nepeyucneHns KineHTOM [deHEXHbIX
CPeACTB CO CBOEro pacyeTHOro cyeTta, OTKPbLITOro B
ApyromMm 6aHKe, B nNOpsigKe, NpPegycCMOTPEHHOM
3aKoHofaTenbCcTBOM Poccuinckon depepaunn, B
BaHK (Ha meno3uTHbIM cyeT KnueHTa B BaHke, ecnu
HOMep Aeno3uTHOro cyeta KnneHTa B baHKe ykasaH
BaHkoMm B MoaTBepXaeHn/3aaBneHnn); unn

4.1.2. nyTteM crnncaHms baHKOM fleHeXHbIX cpeicTB C
pacyeTHOro cyeta KnueHTa, oTKpbITOro B baHke B
COOTBETCTBYIOLLEA BaNldTeé U  YKa3aHHOro B
MopTBepxaeHnn/ 3asBieHUN, Ha AENO3UTHbIN CYeT
KnmneHTa B baHkKe.

HacToswmm KnueHT nopy4yaeT BaHKy cnucbiBaTh 6€3
OONOMHUTENBHbIX pacnopsKeHni KnneHTa
COOTBETCTBYIOLWYK CYMMY [EHEXHbIX CpeacTtB C
pacyeTHOro cyeta KnueHta B baHke, yka3aHHOro B
MoatBepxpeHun/3assneHnn.  [aHHoe  yc/ioBue
ABNAeTCa U NoHnMaeTcs CTOpOHaAMUM KaK N3MeHeHue
COOTBETCTBYHLErO JOroBopa HGAaHKOBCKOro cYeTa,
3aKN4YeHHOro Mexxay baHkom n KnneHTtowm.,

4.2. CTOpOHbI BrpaBe MPOAANTL CPOK [eno3nTHom

COENKM MyTeM 3aK/MYeHWUs  LOMOSHUTENbHOrO
cornaweHuss K  [lenosuTHOM  cgenke  no
yCTaHOB/IeHHOW BaHkom ¢opme B  nopsiake,

YCTAHOBNEHHOM CTaTbel 3 HacTosWwmx YcnoBuin ans
obmeHa lMoaTBepXaeHUsMKU, He No3gHee, 4eM 3a
oanH Pabounin geHb fo gathl BO3BpaTa genosuTa.

4.3.TlononHeHne pa3mMewaembix Mo YcnoBusaMm
Jerno3nToB He [ONYCKaeTcs, eCcin WNHOe He
cornacoBaHo CtopoHamu B

MoaTBepxaeHUN/3asBNEHUN.

5. MOPSAOK HAYMC/EHUS U BbINJIATbI
MPOLIEHTOB MO AEMNO3UTY

5.1.Mpn  pacyeTe  MPOLEHTOB  MNPUMEHNAETCS
(haKTUYeCKoe KOIMYeCTBO KaneHaapHbIX AHel B rogy
(365 nnu 366 AHe COOTBETCTBEHHO).

5.2.TpouUeHTbl Ha CyMMy [eno3uTa HAauYUCNsTCs B
Ba/llOTE AENO3nTa CO [HSA, CNeaylLlero 3a gHeM

4. PROCEDURE OF PLACING FUNDS ON DEPOSIT

4.1. Funds are placed on deposit after the Parties have
exchanged the Confirmations in accordance pr. 3.5 -
3.10 of the Terms and Conditions or after adjustment
of essential conditions of Deposit transaction through
the Internet Client-Bank system in accordance with pr.
3.12 of the Terms and Conditions, on the value date in
the amount agreed by the Parties in the Confirmation
or Application accordingly:

4.1.1. by transferring funds by the Client to the Bank
from the Client’s settlement account opened with
another bank under the procedure provided for by
laws of the Russian Federation (to the deposit
account of the Client in the Bank if the Bank has
specified in the Confirmation/Application the number
of the Client’s deposit account with the Bank); or

4.1.2. by debiting funds by the Bank from the Client’s
account opened with the Bank in the corresponding
currency and specified in the
Confirmation/Application, to the deposit account of
the Client with the Bank.

The Client hereby authorizes the Bank to debit
corresponding amount of funds from the Client’s
account with the Bank specified in the
Confirmation/Application without additional
instructions of the Client. This condition is and shall
be understood by the Parties as change of
corresponding bank account agreement entered into
between the Bank and the Client.

4.2. The Parties shall be entitled to prolong the
Deposit transaction by signing an additional
agreement to the Deposit transaction in the form
established by the Bank under the procedure of
Confirmations exchange determined in article 3 of
Terms not later than one Business day before the
deposit maturity date.

4.3. Replenishment of deposits opened under the
Terms is not allowed unless otherwise agreed by the
Parties in Confirmation/Application.

5. PROCEDURE OF CALCULATION AND PAYMENT
OF INTEREST ON DEPOSITS

5.1. When calculating interest, actual number of
calendar days in a year is used (365 or 366 days,
respectively).

5.2. Interest on the deposit amount is accrued in the
deposit currency starting from the next day after the
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MOCTYMNAEHNS CyMMbl 1en03MTa Ha AEeNO3UTHbIN cYeT
KnueHTa, A0 AHS ee Bo3BpaTa KNNeHTY namv cnncaHus
AEHEXHbIX CPeACTB C Aeno3MTHOro cyeTa KnveHTa no
WNHbIM OCHOBAHMWAM BKIOYUTESNBHO.

5.3. MpoueHTbl Ha NpuBMeYeHHble BaHKOM B feno3uT
AEHEXHble CpeacTBa HauucnswTcs bBaHKoM  Ha
OCTaTOK [EHEXHbIX CPeACTB, Y4YMTbIBAEMbIX Ha
COOTBETCTBYIOLLEM [EMN03NUTHOM cyeTe KnuneHTa B
BaHKe, Ha Hayano oNepPaLMOHHOrO AHS.

5.4. CTOpOHbI BripaBe U3MeHUTb MPOLIEHTHYIO CTaBKy
no Aeno3nTy NyTeM 3aK/IYeHUss [ONONHUTENbHOIO
cornalleHust K  [deno3uTHom caenke no
yCcTaHoBneHHo bBaHkoM dopMe B nopsaake,
YCTAaHOBNEHHOM CTaTbel 3 HaCTOSLWMX YCNoBUIA gns
obmeHa MogTBEPXKAEHUAMMN.

5.5.MpouUeHTbl, HauYuC/eHHble B COOTBETCTBUM C
ycnoBusiMu [leno3nTHOW CAENKW, BbiNIa4ynBaloTCs B
CPOK, YCTAHOBNEHHbIN
MoaTBepxaeHnemM/3asBNeHEM, HA PaCYETHbIN CYeT
KnueHTa, yKasaHHbIl B [ToaTBEPXAEHUN.

5.6. OCOBEHHOCTM  HAYUCNEHUs MPOLEHTOB Mpu
[OCPOYHOM BO3BpaTe [Aeno3uTa OnNpegenstoTcs
NMYyHKTOM 6.2 YCNOBUIA.

5.7. B cnyyae ecnmn B cOOTBETCTBMM € TpeboBaHMAMU
HaNoOroBOro 3aKoHofaTeNbCTBa Poccuitckom
defepaumn NPOLEHTHI, BbiMfayMBaeMble BaHKOM,
nognexart OOJIOKEHUID HanoroM Yy WCTOYHMKA
BbIMaTbl goxoga, TO W3 CyMMbl TPOLEHTOB,
nognexawmx Bbinnate KnuneHTy, bBaHK Kak
HaNOrOBbI  areHT YAEPXUT COOTBETCTBYOLMNE
CYMMbl Hasnora.

Ecnu KnueHT He npepocTaBuUT BCE [OKYMEHTHI,
3anpalwunBaemble baHKkoM ans uenew
Hanoroo610XeHNs B COOTBETCTBMM C Pa3MeLLEeHHbIM
B cetu WHTepHeT no agpecy www.rosbank.ru
CMNUCKOM [JOKYMEHTOB, f10 AaTbl BbIMJaTbl NPOLEHTOB
no nwbomy [enosnTy, wuAM nNpeacTaBNeHHble
KnueHToM BaHKy JOKYMeHTbl He 6ygyT Mo3BONATb
npuMMeHUTb BaHKy NbroTbl, MpeaycMOTPeHHble
NonoXeHUAMN MexayHapogHOro Jorosopa mexgy
MpaBuTenbcTBOM  Poccuiickon  depepaummn
MpaBUTeNbCTBOM rocygapcrsa, HasiorosbIM
pe3naeHToOM KoToporo sasnasietcs KnueHT, To w3
CYMMbl NMPOLEHTOB, NoAnexalmx Bbinaate KnueHTy,

BaHk Kak HaJIoroBbIN areHT YOEPHKUT
COOTBETCTBYHOLIME HAMOMN COTIACHO TpeboBaHUSAM
HanoroBOro 3aKoHOfaTeNbCTBA Poccuinckom
depepaumu.

6. BO3BPAT AEHEXHbBIX CPEACTB U3 AEMO3UTA

6.1. ECnv vHOe He npefycMOTPeHO YCMOBUSIMU UK

day of deposit amount is placed to the deposit
account of the Client until the day of deposit
repayment to the Client or otherwise debiting funds
from the deposit account of the Client, inclusive.

5.3. Interest on the funds accepted by the Bank on
depositshall be accrued by the Bank on balance of the
funds recorded on the corresponding Client’s deposit
account with the Bank at the beginning of operating
day.

5.4. The Parties shall be entitled to change deposit
interest rate by signing an additional agreement to
the Deposit transaction in the form established by the
Bank under the procedure of Confirmations exchange
determined in article 3 of Terms.

5.5. Interest accrued in accordance with conditions of
the Deposit transaction shall be paid within the term
determined by the Confirmation/Application to the
Client’s account specified in the Confirmation.

5.6. Specifics of interest accrual in case of early return
of deposit are determined by clause 6.2 of the
Agreement.

5.7. If in accordance with the tax legislation of the
Russian Federation the interests payable by the Bank
are subject to the tax at the source of income
payment, then the Bank being a tax agent shall
withdraw the relevant tax amounts from the interests
amount payable to the Client.

If the Client does not provide the Bank all document
requested by the Bank for the taxation purposes in
accordance with the list of documents published in
the Internet at the address www.rosbank.ru, prior to
the interests payment date on any deposit, or if the
documents presented by the Client to the Bank does
not allow the Bank to apply tax relief specified by the
relevant International agreement between the
Government of the Russian Federation and the
Government of the State, which tax residence the
Client is the subject, then the Bank being a tax agent
shall withdraw the relevant taxes from the interests
amount payable to the Client in accordance with
Russian tax legislation requirements.

6. REPAYMENT OF FUNDS PLACED ON DEPOSIT

6.1. Unless otherwise provided by the Terms or the
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MoatBepxxaeHneM/3asBneHnem, baHK Bo3BpallaeT
JeHeXHble cpefcTBa, NpUB/eYEHHblE B AEMN03UT, B
party BO3BpaTa fernosunTa, YKa3aHHY0 B
MopTBepXxaeHUK/3asiBneHUN,

6.2. [JOCPOYHbIN BO3BpAT Aeno3nTa He JoNyCcKaeTcs,
32 UCKJTIOYEHMEM CNIeAYIOLLMX CNTYYaEeB:

6.2.1. npm Hanuyunm cornacus baHka.B cnyvae
cornacus baHka Ha [OCPOYHbIA BO3BpaT AenosunTa
CTOpoHbl  OOPMAAIOT  YCNOBUA  AOCPOYHOrO
BO3BpaTa, BK/OYAsA MPOLEHTHYIO CTaBKYy KakK Ha
AOCPOYHO BO3BpALLAEMYIO0 CyMMY AeN03UTa, TaK 1 Ha
OCTaTOK CpefcTB B [eno3uTte, ecauM [JOCPOYHO
BO3BpALLAETCA YacTb CyMMbl fAeno3uTta, nyTem
3aKN0YeHNsA  AOMOAHUTENbHOrO  COrfalleHns K
[leno3nTHON cpAenke MO YCTaHOBMEHHOW BbaHKOM
thopme cnocobamu, NpefycCMOTPEeHHbIMU A5t 06MeHa
MoAaTBepXAeHNAMN, He no3gHee, 4em 3a OfMH
Pabouunin feHb Jo0 faThl LOCPOYHOrO BO3BPaTa;

6.2.2. NnpaBo KnneHTa Ha 1ocpoYHoe BocTpeboBaHne
CyMMbl feno3mTta cornacopaHo CTtopoHamu B
MoatBepxaeHun/3assneHmn. B atom  cnydae
CTopoHbl cornacytoT B MNogTeBepxaeHnn/3asBneHmnm
nopsgoK BOCTPebOBaHUS M MPOLEHTHYHO CTaBKy, No
KOTOPOI NpOLEHTbl B6yayT HAYMCAATbCS Ha CyMMy
penosnta npuv eé [AOCPOYHOM BOCTpeboBaHMM.
MpoueHTbl MO  [Aeno3uTy  npu  [OCPOYHOM
BOCTpeboBaHUM HavmMcasTCs nexopas n3
(haKTUYECKOro Yncna gHEN HaxoXAEHUST AEHEXHbIX
CpeacTs  Ha  [Oeno3suTHOM  cyeTe. [locpovHoe
BOCTpeboBaHue oCyLLecTBAsIETCA nyTem
HanpasneHus KnueHTom B BaHK 3asBneHus/MHOro
JOKYMEHTa Mo YyCTaHoBfieHHon bBaHkoM dopme
cnocobamu, nNpeaycMOTPEHHbIMKM — Ans  obmeHa
MoaTBepXaeHUAMY;

6.2.3. cnucaHve BaHKOM CyMMbl fenosuTta uian ee
YyacTu C feno3uTHoro c4yeta KnmeHta po parbl
BO3BpaTa [leno3nTa rno OCHOBAHMAM, OT/IMYHbIM OT
npeaycMOTPEHHbIX MyHKTamMn 6.2.1 1 6.2.2 Ycnosui,
BK/IIOYasl, HO He OrpaHu4MBasfACb, CnMcaHuUe Ha
OCHOBaHMM CyAebHOro akTa, WCMNOJSIHUTENbHOrO
nucta, cypebHoro  npukasa, MOCTaHOBNEHWUSA
cygebHoro npucTaBa-ucnonHUTens, NHOTO
WCMOJIHNTE/IbHOIO I0OKYMEHTa U T.[.

B cnyyae Hannumsa B BaHke pacyeTHOro(bix) cyeTa(os)
KnvueHTa, npuoputeTHbIM(M) cyeToM(amm) pans
cnucaHmsa  BaHKOM  peHeXHbIx cpeacts  byayT
ABNATLCA pacyeTHbI(e) cyeT(a) KnneHTa B BaHke,
OTKpbITbI(e) B pybnsax Poccuiickonn degepaunn,
3aTeM pacyeTHblili(e) cyeT(a) KnueHTa B baHke,
OTKpbITbIA(E) B MHOCTPAHHON BanwTe, 3aTeM
Aeno3unTHbIli(e) cyeT(a), OTKPbITbIN(E) HA OCHOBAHUM

Confirmation/Application, the Bank shall repay the
funds raised on deposit on the maturity date specified
in the Confirmation/Application.

6.2. Early repayment of deposit is not allowed except
for the following cases:

6.2.1. upon consent of the Bank. If the Bank agrees
with early repayment of deposit, the Parties shall
execute conditions of early repayment, including
interest rate both on early repaid amount of deposit
and on balance of funds on deposit if a part of deposit
amount is early repaid, by entering into a
supplementary agreement, in the form determined by
the Bank, to the Deposit transaction by the methods
stipulated for Confirmations exchange not later than
one Business day before the early repayment date;

6.2.2. Client’s right to early demand of deposits
amount has been agreed by the Parties in the
Confirmation/Application. In this case, the Parties
shall agree in the Confirmation/Application the
procedure of demand and the interest rate at which
the interest on deposit amount will be accrued upon
early demand of the deposit. Interest on deposit upon
early demand is accrued based on actual number of
days during which the funds were in deposit account.
To demand deposit ahead of time, the Client shall
submit to the Bank an application/other document in
the form determined by the Bank by the methods
stipulated for Confirmations exchange;

6.2.3. debiting by the Bank of deposit amount or a part
thereof from the deposit account of the Client before
the deposit maturity date under grounds other than
provided for by clauses 6.2.1 and 6.2.2 of the Terms,
including but not limited to debiting based on court
decision, writ of execution, order of court, bailiff’s
order, another writ of execution, etc.

If the Client has several settlement account(s) with the
Bank, first priority for debiting funds by the Bank shall
have the settlement account(s) of the Client with the
Bank opened in Russian rubles, then the settlement
account(s) of the Client with the Bank opened in a
foreign currency, then the deposit account(s) opened
on the basis of the Terms if such priority does not
contradict laws of Russian Federation, or if the writ of
execution does not contain direct specification of
number of the Client’s bank account from which to
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YcnoBuin, ecnu TakoW NPUOPUTETHLIN MOPSAAOK He
byget NPOTUBOPEYUTL 3aKOHOZATENbCTBY
Poccuiickoli Pegepaumn nam ecnm UCnosIHATESbHbIN
[OKYMEHT He COAEPXMT MPSIMOro YKasaHus Ha HoMep
cyeTa KnueHTa B BaHke, C KOTOPOro AOJ/HKHO ObiTb
OCYLLECTB/IEHO CMMCAHME.

MpuBegeHHoe B npegbigywem ab3aue ycnosue
ABnseTCca U NoHMMaeTcss CTOpoHaMM Kak M3MeHeHue
COOTBETCTBYIOLMX [OroBOPOB GAHKOBCKOro cyeTa,
3aK/0YEHHbIX MeXay KnmeHToM 1 baHkoM.

MpoueHTbl Ha [OCPOYHO CMUCHIBAEMYK CyMMYy
HaYMCNATCA UCXOAs U3 (PaKTUYECKOro Yyncna gHen
HaXOXAEHUs1 [EHEXHbIX CPeACTB Ha [eno3VTHOM
cyeTe KnneHTta no ctaBke 0,01% (HoAb UenbIX ofHa
coTas MpoLeHTa) rOoAoBbIX - AN [Aerno3nToB B
poccuiicknx pybnsx; no ctaeke 0,0001% (HoJb LesbIX
OfHa [ecATUTbICSYHasi MPOLEHTa) FoAoBbIX - ANA
AEno3nTOB B MIHOCTPaHHOM BantoTe.

B cnyvae pocpoyHoro cnucaHua 4actu genosuTa,
CyMMa fierno3unTa, npuenevyeHHoro baHkom, cymtaeTcs
COOTBETCTBEHHO  YMEHbLIEHHOW Ha  AOCPOYHO
cnucaHHyto cymmy. lMpodne ycnosus [denosnTHOM
CLOENKM B OTHOLUEHNN YMEHbLLIEHHON CYMMbI OCTaKOTCS
HEeN3MeHHbIMN.

CTOpPOHbI CBOMM COFflalleHMEM MOTYT OMNpeaennTb
WHblE YCNOBMS CNINCAaHMSA CyMMbIl Ieno3unTa/eé 4yacTu ¢
Jeno3nTHoro cyeta KnveHTa nNo  OCHOBaHUSM,
yKa3aHHbIM B HACTOSILLEM MYHKTe, WAM YCIOBUS
YMEHbLUEHUS UK NOMOSIHEHUSA CyMMbl fieno3unTa.

6.2.4. baHK peanu3yeT cBOe MpaBO Ha JOCPOYHOE
pacTopxeHve [1eno3nTHOW CAenku B Cay4vasx,
NpeaycMOTPEHHbIX YaCcTbio 2 cTaTbn 4 degepanbHOro
3aKoHa oT 28.06.2014 Ne 173-93 «06 0cobeHHOCTAX

OCYLLeCTBNEHNS  (DMHAHCOBbLIX  omepauuin ¢
MHOCTPaAHHbIMKA  TpPaXXgaHaMn U LPUANYECKUMM
AMUaMK, O BHECEHMM un3MeHeHun B Kopekc

Poccuiickolii  ®depepaumy 06 aiMMHUCTPATUBHbIX
NMpaBOHapPYLWEHUSIX U MPU3HAHUW YTPATUBLUMMU CUY
OTAENbHbIX MOMOXEHUI 3aKOHOAATE/NbHbIX aKTOB
Poccuiickon depepaummn». B 3ToM cnyvae npoLeHTbl
Ha [OCPOYHO BO3BpalLAEMYD CYyMMYy [enosuTa
HauUCNATCA Ucxoas U3 haKTUYECKOro Ymcna aHen
HaXOXAEHMS AEHEXHbIX CPeAacTB Ha [Aerno3vTHOM
cyeTe KnuneHTa no crtaBke 0,01% (HOMb LeNIbIX OAHa
coTasl MpOUEHTa) rogoBbIX - AJiS AErn0o3MTOB B
poccuiicknx pybansx; no ctaeke 0,0001% (HoJb LiesbIX
ofHa [ecATUTbICAYHAsi NpPOLEHTa) rogoBbiX - ANS
[Een0o3MTOB B MHOCTPAHHOW BasitoTe.

6.3. Ecnu cymma npoueHTOB, paHee BbiMavyeHHas
Knuenry, npesbllLaeT CyMMy NMPOLLEHTOB,
paccyMTaHHylO Mo npaswnaMm MNyHKTOB 6.2.1;, 6.2.2,

debit the funds.

The condition specified in previous clause shall be
and shall be understood by the Parties as change of
the corresponding bank account agreements entered
into between the Client and the Bank.

Interest on early debited amount shall be accrued
based on actual number of days during which the
funds were in deposit account of the Client at rate of
0.01% (point zero one percent) per annum for deposits
in Russian rubles; and at rate of 0.0001% (point zero
zero zero one percent) per annum for deposits in a
foreign currency.

In case of early debiting of a part of deposit, deposit
amount raised by the Bank shall be considered
correspondingly decreased by the early debited
amount. Other conditions of the Deposit transaction
concerning decreased amount shall remain
unchanged.

By their agreement, the Parties may determine other
conditions of debiting deposit amount/a part thereof
from the deposit account of the Client on the grounds
specified in this clause, or conditions of decreasing or
replenishing the deposit.

6.2.4.The Bank shall exercise its right to early
terminate the Deposit transaction in cases provided
for by clause 2 of article 4 of Federal Law No. 173-FZ
“On features of executing financial transactions with
foreign citizens and legal entities, on amendments to
the Code of Administrative Offenses of the Russian
Federation and invalidating certain provisions of legal
regulations of the Russian Federation”, dated 28 June
2014. In this case, interest on early debited deposit
amount shall be accrued based on actual number of
days during which the funds were in deposit account
of the Client at rate of 0.01% (point zero one percent)
per annum for deposits in Russian rubles; and at rate
of 0.0001% (point zero zero zero one percent) per
annum for deposits in a foreign currency.

6.3. If the amount of interest paid to the Client earlier
exceeds the amount of interest calculated according
to rules of clauses 6.2.1, 6.2.2, 6.2.3 or 6.2.4 of the

15



6.2.3 uan 6.2.4 Ycnosui, To KnmeHT o06s3yeTcs
BO3BpaTUTb BaHKy fleHexHble cpecTBa B pa3mepe,
COCTaBMIAOWEM  PasHULY MeXay YKasaHHbIMK
CyMMaMn, B [eHb CMWCaHWA CyMMbl feno3uTta ¢
fenosnTHoro c4yeta. baHK Bnpase 3a4yecTb CBoOe
obs3aTenbcTBO MO BO3BpaTy KnueHTy genosuTa co
BCTPeYHbIM 06s3aTenbcTBOM KnneHTa BO3BPaTUTH
BaHKy CyMMy u3AWLWIHE BbIMJIA4Y€HHbIX MPOLEHTOB,
YKa3aHHbIX B HAaCTOSLLEM MYHKTe YCNIOBUNA.

6.4. baHK 00513yeTCs BepHYTb CyMMy AenosuTa u
BbINJAATUTb HaYUC/NEHHblE K MOMEHTY BO3BpaTa
CyMMbl [eno3uTa MpOLUEHTbl Ha PaCYeTHbIA CYeT
KnueHTa, ykasaHHbIN B [oaTBEPXKOAEHWM, UAN UHON
CYyeT, VYKa3aHHbIn KaveHTOM B  MUCbMEHHOM
3asB/IEHUN O [OCPOYHOM BOCTPEHOBAHUU CYMMbI
[enosnTa, UAn UHOW CYET, YKa3aHHbIN B OKYMeHTe
Ha CrMCcaHne CyMMbl (4acTu CyMMbl) Aeno3unTa.

[o paTbl BoO3BpaTa pAeno3uTta KnaneHT Bnpase
NMUCbMOM, HampaBNeHHbIM Mo agpecy baHka,
YKa3aHHOMY B 3asiBNE€HUMM O MNpPUCOeMHEHNMN,
coobwnTb BaHKy CBOI MHOW CYET AN NepevyncieHus
CyMMbl [€no3nWTa W HAYUC/IEHHbIX K MOMEHTY
BO3BpaTa CyMMbl eno3MTa NPOLEHTOB NPU YCI0BUY,
4yTO oOnepauyusi MO MEePeYUCNEHNI0  YKa3aHHbIX
AEHEXHbIX  CPeAcTB  Ha  [aHHbIM  CYeT  He
NPOTUBOPEYNT  3aKOHOAaTeNbCcTBY  Poccuiickon
depepaumu.

6.5.Ecnn  nocne  UCTeYEHUs CpPOKa  CPOYHOW
[Aeno3nTHom caenkun baHk No He3aBMCALWMM OT HEro
06CTOATENbCTBAM, B YaCTHOCTU, B C/Ty4ae HapyLUEHUS
KnneHTom 0653aHHOCTK CBOEBPEMEHHO
nHdopMupoBaTb baHk 06 M3MeHeHUsAX 6aHKOBCKMX
PEKBU3NTOB, MPUOCTAHOBNEHUS MpPUEMA NaaTexen
KpeauTHOM opraHusauuen, ob6CNyXunBatoLLEeN
KnueHTa 1 T.4., He CMOXeT BEpPHYTb KnneHTy cymmy
[eno3nTa M HayucCleHHble Ha Heé MPOLeHThbl, TO
[leno3nTHas cAenka He CYMTaeTCsl NPOAJIEHHON Ha
yCNoBUSIX BKafa [0 BOCTpeboBaHus.

6.6. Ecnv BaHk B cvny BantoTHbIX OrpaHUYeHUn He
CMOXeT BEPHYTb CyMMy AEno3uTa B MHOCTPaHHOM
BantoTe ¢ HayMcneHHbIMWU Ha Hee MpoLeHTaMu Ha
OTKPbITbIN B pyrom 6aHke pacyeTHbI cyeT KnmeHTa
B COOTBETCTBYHOLEN MHOCTPaHHOW BantoTte, TO
CTOpoHbl  BMpaBe, [eWCTBYS  [OOPOCOBECTHO,
[,0rOBOPUTLCS O HE MPOTUBOPEYALLEN 3aKOHY 3aMeHe
obs3aTenbCcTBa NO BO3BpaTy CyMMbl AenosuTa wu
HAYUCNEHHbIX HA HEE NMPOLIEHTOB.

7. NMPABA N OBA3AHHOCTU CTOPOH
7.1. KnneHT 069a3aH:
baHk 06

7.1.1. CBOEBPEMEHHO WHMOPMMPOBATH

Terms, the Client undertakes to return to the Bank
funds in the amount equal to the difference between
the above amounts on the day of debiting deposit
amount from the deposit account. The Bank may set
off its obligation to repay deposit to the Client against
counter obligation of the Client to repay to the Bank
the amount of overpaid interest specified in this
clause of the Terms.

6.4. The Bank undertakes to repay deposit amount
and pay interest accrued by the time of deposit
amount repayment, on the Client’s settlement
account specified in the Confirmation, or another
account specified by the Client in the written
application on early demand of deposit amount, or
another account specified in the document on
debiting deposit amount (a part of the deposit
amount).

By the letter sent to the Bank’s address specified in
the Application of adherence, the Client is entitled to
specify to the Bank, before the deposit repayment
day, another account of the Client for transferring
deposit amount and interest accrued by the time of
deposit amount repayment provided that transfer of
these funds to this account does not contradict laws
of the Russian Federation.

6.5. If after expiry of fixed-term Deposit transaction
the Bank cannot repay to the Client the deposit
amount and the interest accrued thereon due to
circumstances beyond its control, in particular, in
case of violation by the Client of obligation to timely
inform the Bank about changes of bank details,
suspension of payments receipt by credit institution
servicing the Client, etc., than the Deposit transaction
is not deemed prolonged on conditions of demand
deposit.

6.6. If, due to foreign exchange restrictions, the Bank
cannot repay deposit amount in a foreign currency
with interest accrued thereon to the Client’s
settlement account in the corresponding foreign
currency opened with another bank, than the Parties
shall be entitled, acting in good faith, to come to
agreement on eligible replacement of obligation to
return deposit amount and interest accrued thereon.

7. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES
7.1. The Client shall:

7.1.1. timely inform the Bank of changes of registered
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N3MEHEHMAX afipeca MecTOHaXoXAeHMs, GBAHKOBCKMX

PEeKBM3NTOB, COCTaBa pPaboTHMKOB  KnuveHTa,
YMOJIHOMOYEHHbIX MPOBOAUTHL NMEPEroBopbl B LENsxX
3aK/IOYEHNS,, U3MEHEeHUss WA PACTOPXKEHMS

[leno3nTHbIX CAENOK, a TaKXe W3MEHeHUaX wuau
[OMOJIHEHMAX B AOKYMEHTax, MpefcTaBfieHHbIX B
BaHK KnueHTOM OfgHOBpPEMEHHO C 3asiBNeHMEM O
NpUcoeanuHeHUN.
7.2. BaHK 0653aH:

7.2.1. OoTKpbITb KAMEHTY AEeno3uTHbIN cyeT (cyeTa)
ANs Nocneaylowero 3a4nc/ieHns Ha Hero (Ha Hux) u
yyeTa cymMM feno3unToB. baHk nHdopmupyeT Knnenta
0 HOMepe [Oeno3UTHOro cYeTa JIlbbIM JOCTYMHbIM
CnocoboM, B TOM YMCe: MyTEM YKa3aHUsl ero Homepa
B [MoatBepxaeHnun, no cucteme «MHTEepHeT KnneHT-
BaHk», cooblieHreM Ha agpec 3M1eKTPOHHOM MoYThI
KnuneHTa, yKa3aHHbIN B 3asBneHuun o]
NPUCOEAUHEHUN.

7.2.2. BO3BpaTUTb KnueHTy cymMMmy pfenosuta Ha
YC/IOBUSIX U B CPOKM, onpepeneHHble [eno3nTHoM
CeNKom 1 YCNnoBusamMu.

7.2.3. HAYUCNATb U BbINJIAYMBATb HA CYyMMY AEN03nTa
NPOLEHTbI B COOTBETCTBUN C YCNIOBUAMMU [1eN03UTHOM
caenku v Ycnosui.

7.2.4. cBOEBpEMEHHO WHdbopMupoBaTb KnveHTa 06
M3MEHEHUsX agpeca MeCTOHaXoXAeHNs, GaHKOBCKMX
pekBM3NTOB,  coCTaBa  paboTHMKOB  baHka,
YNOMHOMOYEHHbIX MPOBOAWTL MEPEeroBopbl B LEensx
3aK/IIOYEHNS,  U3MEHEeHUS  WAM  PaCTOPXKEeHUS
[leno3uTHbIX CAENOoK.

7.3.baHk  Bnpase
npefocTasieHNs

TpeboBaTb oT  KnueHTa
HeobXoaMMbIX [LOKYMEHTOB,
npegycMOTPEeHHbIX 3aKoHO4ATe/IbCTBOM PO,
6aHKOBCKMMM  MpaBuiamMm U obbl4asmu,  ans
OTKPBITUS Y MPOBEAEHMS OMNepaunii no g4enosnTHoOMy
cyeTy (cyetam) KnueHTa.

8. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH

8.1.3a HeNcnonHeHne nnu HeHaanexatlee
MCnoJfiHeHNe CBOMX 06a3aTenbCTB No MeHepanbHOMY
cornaweHnto CTOPOHbI HECYT OTBETCTBEHHOCTb B
COOTBETCTBUU C AENCTBYOLMM 3aKOHOAATENBCTBOM
Poccuiickon depepaunn.

8.2.3a MpPOCPOYKY MCMOMHEHMS 06a3aTenbCcTB Mo
BO3BpAaTy [feno3uTa MW BbINAATe€ HAYUCIEHHbIX
npoueHToB baHK ynnaumBaeT KnMeHTy HEyCTOMKY B
pasmepe Kaw4YeBoM CTaBkM bBaHka Poccuy,
YCTAHOBNEHHON Ha AaTy BO3HUKHOBEHMS MPOCPOYKU
(B MpoueHTax roAoBbIx), HA CYMMY HEWUCMOHEHHOTO
0b6s13aTeNbCTBa 32 (haKTUYECKOE KOIMYECTBO AHEN
NnpocpoykM (no genosuTtam B BantoTe Poccuiickon

address, bank details, the mix of the Client’s
employees authorized to negotiate with a view to
concluding, amending or terminating Deposit
transactions as well as of changes or supplements in
the documents submitted to the Bank simultaneous
with the Application of adherence.

7.2. The Bank shall:

7.2.1. open to the Client the deposit account(s) for
subsequent crediting to it (them) and recording
amounts of deposits. The Bank shall inform the Client
about the deposit account number by any available
method, including: by specifying its number in the
Confirmation by ‘Internet Client-Bank’ system, or by
e-mail sent to the Client’s address specified in the
Application of adherence.

7.2.2. repay to the Client the deposit amount on the
conditions and within the term determined by the
Deposit transaction and the Terms.

7.2.3. accrue and pay interest on the deposit amount
in accordance with conditions of the Terms and the
Deposit transaction.

7.2.4.timely inform the Client about changes of
registered address, bank details, changes among the
Bank’s employees authorized to conduct
negotiations to enter into, change or terminate
Deposit transactions.

7.3. The Bank shall be entitled to require the Client to
provide necessary documents provided for by laws of
the Russian Federation, banking regulations and
business practices, to open and conduct operations
on the deposit account(s) of the Client.

8. LIABILITY

8.1. The Parties shall be liable for nonperformance or
improper performance of their obligations under
Master Agreement in accordance with existing laws of
the Russian Federation.

8.2. In case of delay in performance of obligations to
repay deposit and pay accrued interest, the Bank shall
pay to the Client a penalty in the amount of key rate
of the Bank of Russia as of delay occurrence date (in
percent per annum) on the amount of non-performed
obligation for actual number of days of delay (for
deposits in Russian rubles), or in the amount of LIBOR
rate for one-month deposits as of delay occurrence
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depepauun) mnm B pasmepe cTaBkm LIBOR no
O[HOMECSIYHbIM [eno3uTaMm, pacCcyYUTbIBAEMON Ha
[ATy BO3HWKHOBEHMS NPOCPOYKM (B MpoLEHTax
rOAOBbIX), MU WHOW CTaBKU /1S COOTBETCTBYIOLLEN
MHOCTPAHHON BantoTbl, OPULMANLHO 3aMeHUBLUEN
cTaBky LIBOR (B nmpoueHTax rogoBbix), Ha CymMMy
HencnonHeHHoro ob6s3aTenbCcTBa 3a (akTUyeckoe
KOMIMYEeCTBO [HEM NpOCPOYKM (Mo penosvtam B
MHOCTpaHHON BantoTe). Mpu HaYMCNEHNN HEYCTONKM
KOMIMYECTBO KafleHAapHbIX AHEN B rogy NpUHMMaeTcs
paBHbIM 365 nnu 366 COOTBETCTBEHHO.

8.3. bBaHKk He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a
HEUCNONHEHNE WKW HeHagnexalee WCNoNHeHne
CBOUX 06A3aTeNbCTB, €C/IN OHO SABUOCH C/IeACTBUEM
yKa3aHus KAWEHTOM HEMOMHbIX WAM  HEeTOYHbIX
JaHHbIX, HeobXxoAuMbIX ANA 3aKAYeHUa u/unu
NCNonHeHus [leno3nTHOM caenku (B TOM Yncie MMeH
KOHTAKTHbIX 1L, HOMepPOB TefledhOHOB, HAHKOBCKMX
PEKBM3MTOB M T.4.); 3@ NOCNeACTBUS UCMONHEHUS
pacnopsiKeHWi NN NOPYYEHUN, BbIAAHHBIX TNLAMM,
HEeYNO/HOMOYEHHbIMW  KNMEHTOM pacnopshKaTbCs
HaxOAsAWMMMNCSH HA [eno3nTHbiX cyeTax KnmeHTa
OEHEeXHbIMU cpeficTBaMMn, B ciayyasax, korga KnueHt
He npeactaBun B baHK cBefeHMUs, yKasaHHble B
nyHkte 10.2. Ycnosun, wunum korpa bBaHk ¢
WUCNONb30BaHMEM  npoueayp, NpegycMOTPEHHbIX
6aHKOBCKMMM MpaBuaaMn n YCAOBUSAMU, HE UMEN
BO3MOXHOCTHU YCTAHOBUTb akt Bbla4n
pacrnopseHus nnm nopyyeHus
HEeYNONHOMOYEHHbIMU ML AMU.

8.4. CTOpoHbI 0CBO6OXAAIOTCSH OT OTBETCTBEHHOCTM
32 HeUCNoJIHEHNE UNN HeHag/exallee UCMONHEHNe
CBOMX 06513aTeNbCTB Mo [eHepanbHOMY COrNaLleHMIo
B C/lyyae, ecin TaKoe HeUCMoSIHEHME MpPOM30LLIO
BC/IEACTBME O6CTOATENbCTB HEMPEOAOMMON CUNbl,
HacTynuMBLWKNX nocne npucoeanHeHns KnveHTa K
Ycnosuam, BKAYas obcTosaTenbctBa  BantoTHbIX
OrpaHuyYeHni.

8.5.B cnyvyae pasmelleHUNs [eHEXHbIX CpefcTs B
JenosnTt nytem cnucaHus baHKOM  feHeXHbIX
CpefiCTB C pacyeTHoOro cyeta KnneHTa, OTKpbITOro B
baHke, bBaHK He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a
HeucnosiHeHne 06s3aTenbCTBa, NPefyCMOTPEHHOrO
nyHKTOM 4.1.2. YCNoBWiA, €cnn 3TO HEUCNOSHEHUE
ABUNOCb C/IeACTBUEM HEefOCTaTOYHOCTU [EHEXHbIX
CpeficTB Ha pacyeTHOM c4yeTe KnmneHTta, C KOTOpPOro
BaHK 0653aH OCyWeCTBUTb CMMUCAHWE [AEHEXHbIX
CPefcTB Ha AeMNo3UTHbIN cyeT KnneHTa.

8.6. MpucoegnHmBwmnce K  YcnoBusM,  KnuneHT
corflallaeTcs Ha nepepayy MHdopMaLMm B paMKax
YcnoBuiA, B TOM 4ucie MHbOpMaLnm no ycioBmsam

date (in percent per annum) or in the amount of
another benchmark rate for the relevant foreign
currency, which officially substituted LIBOR rate (in
percent perannum), on the amount of non-performed
obligation for actual number of days of delay (for
deposits in a foreign Currency). When accruing the
penalty, the number of calendar daysin ayearis taken
to be equal to 365 (366) days.

8.3. The Bank shall not be liable for any non-
performance or improper performance of its
obligations caused by using incomplete or inaccurate
data, specified by the Client, necessary to enter into
and/or perform the Deposit transaction (including
names of contact persons, telephone numbers, bank
details, etc.); for consequences of performance of
orders orinstructions issued by persons unauthorized
by the Client to dispose of funds in deposit accounts
of the Client, in cases when the Client did not provide
the Bank with the information specified in clause 10.2.
of the Terms, or when the Bank, using procedures
provided for by bank regulations and the Agreement,
could not determine the fact of issue of order or
instruction by unauthorized persons.

8.4. The Parties shall be exempt from liability for non-
performance or improper performance of their
obligations under the Master Agreement if such non-
performance was caused by force majeure event
occurred after accede of Client to the Terms, including
the Currency restrictions circumstances.

8.5. If funds are placed on deposit by Bank’s debiting
the funds from the Client’s account opened with the
Bank, the Bank shall not be liable for non-
performance of the obligations provided for by clause
4.1.2. of the Terms if such non-performance was
caused by insufficient funds in the Client’s settlement
account from which the Bank should debit funds to
deposit account of the Client.

8.6. Upon acceding to the Terms the Client consents
to the transfer of information under the Terms,
including the information on Deposit transactions via
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[leno3nTHbIX caenok nocpeactBoM TenedOHHOM
CBSA3W, 3NEKTPOHHOM MoYThbl, cuctem «Reuters-
Dealing», «Bloomberg» (ganee - «3NeKTPOHHblE

KaHanbl CBA3U»). KNMeHT cornawiaeTca ¢ TeM, 4To,
HecMoOTps Ha npegnpuHMMaemble baHkoM Mepbl
6e3onacHoCTH, nepepgava nHbopmaLmm
MOCPEACTBOM DNIEKTPOHHbIX KaHanoB CBS3W He
Bcerga siBnsetcs 6esonacHoit. KnneHT npuHumaeT Ha
cebsi PUCKN MCNONIb30BaHNS DIEKTPOHHbIX KaHAoB
CBSA3M, BK/KOYAs, MOMMMO MpPOYeEro, ftobble PUCKK
owKnboK, McKaxeHun, nognora (dhanbcmdurkayun)
yCNoBUIN [1eno3nTHOM CAENKW, HanpaBAsieMbiX MO
3NEeKTPOHHOW  MOoYTe, MPOCAYLWIMBAHUA  U/Uan
N3MEHeHWN TpeTbUMU MuamMun. KnneHT cornataeTcs
C Tem, yTo HEBO3MOXHO obecneynTb
KOH(MAEHLUMANbHOCTb n JOCTOBEPHOCTb
NHbopMauun, nepegaBaeMon NnocpeacTBOM
obwepocTynHon cetu WMHTepHeT, M [Jonyckaer
nocneacTeus MCMNO/Ib30BaHMs moboro n3
JNEeKTPOHHbIX KaHanoB cBA3K, ocBoboanB baHK oT
OTBETCTBEHHOCTU 3a HapylueHne
KOH(MAEHLMANBHOCTH no obcToATeNbCTBAM,
BO3HMKLINM He3aBMCcMMO OT BaHka. BbaHK He HeceT
OTBETCTBEHHOCTU nepeq, KnueHToM 3a nocneacTeus

WCMOMHEHUS  PAaCMOPSHKEHUN UM MOPYYEHUN,
MOAAHHbIX HEYNONHOMOYEHHbIMM fIMLAMU, B TOM
yncne B cnyyasx MCMNoNb30BaHMNs
HeynonHOMOYEHHbIMU nnuamm
NOEHTUPUKALUMOHHBIX  AaHHbIX  KnveHTa, wuam
dbanbcndruMpoBaHHbIX  yCnoBUiA  [JeN03MTHOM

cAenKun, noctynuselinx B baHK no 3J'IeKTpOHHbIM
KaHa/laM CBA3N.

9. NMPOYUEYC/NOBUSA

9.1. KnneHT He BnpaBe YCTynuWTb CBOWM NpaBa Mo
FeHepanbHOMY cornaweHuto u(unu) [denosnTHowm
coenke TpeTbMM Nnuam 6e3 NMCbMEHHOro cornacus
bBaHka.

9.2. Bce MHCTPYKUMK, U3BELLEHUS, NOLTBEPXAEHUS
WKW 3anpochl, Nocblnaembie KnneHToMm nnun baHkowm,
BOMKHbI odbopmnaTbcs CTOPOHaMM B MUCbMEHHOMN
WA 3NeKTPOHHOW opMe ¥ HanpaBAsTbCs MO
agpecam, yKasaHHbIM B 3asBneHumn o]
npucoeanHeHNN, 3a UCKIIOYEHNEM [OKYMEHTOB,
Hanpasnsemblx Mo cucteme «MHTepHeT KnneHT-
baHk». HanpaBneHue yKa3aHHbIX [OKYMEHTOB MO
cucteme «MIHTepHeT KnneHT-BaHK» ocylecTBnseTcs
B MopsifKe, NpelyCMOTPEHHOM [JOrOBOPOM O CUCTEME
«MIHTepHeT KnneHT-baHk» (norosop 06
NCNONb30BaHNK 3NEKTPOHHbIX [OKYMEHTOB),
3aKJ/II0YeHHbIM MeXay BaHKoM n KnneHTom.

9.3.baHK BMpaBe B OAHOCTOPOHHEM TMoOpsaKe

telephone, electronic mail, systems «Reuters-
Dealing», «Bloomberg» (hereinafter “Electronic
means of communication”). The Client agrees that
despite the security measures undertaken by the
Bank, the transfer of information via Electronic means
of communication is not always secure. The Client
accepts the risks of using Electronic means of
communication, including inter alia any risks of
errors, distortions or forgery (falsification) in Deposit
transaction’s terms sent by electronic mail or of
wiretapping and/or of their amending by third
persons. The Client accepts that it is impossible to
ensure confidentiality and authenticity of information
transferred via Internet being a publicly accessible
network, and admits the consequences of using any
Electronic mean of communication and releases the
Bank from liability for breach of confidentiality that
may occur beyond the Bank’s control. The Bank shall
not be liable to the Client for consequences of
execution of instructions or orders given by
unauthorized persons, including when such
unauthorized persons use identification data of the
Client or falsified terms of a Deposit transaction,
received by the Bank via Electronic means of
communication.

9. MISCELLANEOUS

9.1. The Client shall not be entitled to assign its rights
under the Master Agreement to third parties without
written consent of the Bank.

9.2. All instructions, notices, confirmations or
requests submitted by the Client or the Bank shall be
made by the Parties in written or electronic form and
submitted to the addresses specified in the
Application of adherence, except for the documents
submitted by ‘Internet Client-Bank’ system.
Submission of the above documents by ‘Internet
Client-Bank’ system shall be made under the
procedure provided for by ‘Internet Client-Bank’
system agreement (electronic documents use
agreement) entered into between the Bank and the
Client.

9.3.The Bank shall be entitled to unilaterally
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OTKaszaTbCa OT [eHepanbHOro cornaweHns B
cooTBeTCTBUM €O CT. 450.1 [paxpgaHckoro Kogekca
Poccuiickon ®epepauumn, HanpaBuMB MUCbMEHHOE
yBegomneHne o6 oTkaze oOT [eHepanbHOro
cornaweHust KnneHTy He MeHee YeM 3a 30 (TpuaguaTb)
KafleHJapHbIX fAHer [o npeanosaraeMon  gathl
npekpaweHusa [leHepanbHoro cornaweHuns. K
[leno3nTHbIM caenkam, CPOK KOTOPbIX He UCTEK K
MOMEHTY npekpalleHus 'eHepanbHOro cornaweHuns,
ycnosus leHepanbHOro  cornaweHuss  6yayT
NPUMeHSATbCSA Ao npeKpaLieHns npas n
0643aHHOCTEN MO HUM.

KnueHt BnpaBe B OAHOCTOPOHHEM Mopsiake
OTKa3aTbCa OT [eHepanbHOro corjaweHus, B TOM
yucne B cnyvae, rnpegyCcMOTPEHHOM B MNyHKTe 2.3.
YcnoBui, nyTeM HanpasfieHns B baHK NMCbMeHHOro
yBefoM/ieHuss 06 oOTkase OT [eHepanbHOro
cornaweHus He nosgHee, 4Yem 3a 15 (NATHaguATb)
KaneHAapHbIX [HeW [o  npeanonaraeMoi  Aathl
npekpauieHns N'eHepanbHOro cornatwieHums.

YBepgomneHve 06 oTKkase OT [eHepanbHOro
cornaweHuss Moxet 6bITb HanpaBneHo CTOPOHOM
nyTem HanpaeneHus papyro CTOpoHe TaKoro
yBeJOMNIEHUNS, MOAMMCAHHOrO HanpasBnstoLWen ero
CTOPOHOW B 3N1EKTPOHHOI (hOpMe C MCMOb30BAHUEM

cornacoBaHHoro  CTOpoHaMM  KaHana  CBA3WU
(cucTembl),  nossondwllero(-en)  UCNONb30BaTb
YCUNEHHYIO  KBAaNMUMUUMPOBAHHYIO  3/IEKTPOHHYHO
noanuch, COOTBETCTBYIOLLYIO TpeboBaHMAM

depepanbHOro 3akoHa oT 06.04.2011 Ne 63-93 «06
3N1eKTPOHHOM NOANUCK».

9.4. B cnyyae OpHOCTOPOHHEro oOTKasa oT
eHepanbHOro cornalweHns K Jeno3nTHbIM CAeKam,
CPOK KOTOPbIX He UCTEK K MOMEHTY MpeKpaLlieHus
'eHepanbHOro cornaweHus, ycnosus 'eHepanbHOro
cornaweHus 6yayT NpUMeHATbCA [0 NpPeKpalLeHns
npas 1 06513aHHOCTEN NO HUM.

9.5. K npaBam n o6s3aHHOCTSIM CTOPOH Mo YcnoBusm
n [1eno3nTHbIM CAenKaMm MpUYMeHseTCs MpaBso
Poccuiickon depepaunn.

9.6. B cnlyvae BO3HMKHOBEHMS CMOPOB M pa3Horiacui
no Ycnosuam/enosnTHbIM caenkam Uan B CBS3U C
HUM(K), a Takke B CAyyasXx HeUCnosHeHus
06513aTeNbCTB MO YCNoBUsAM/[1eno3nTHbIM CAeNKaM,
CTopoHa, npaBa KOTOPOM HapylueHbl, BNpaBe
HanpaBuTb npeTeH3uto gpyron CtopoHe. CTOPOHa,
nofyumBLIas NpeTeH3unto, 06s13aHa OTBETUTb Ha HEE B
CPOK, He npeBbiwawwuin 5 (NaTb) Pabouunx gHen c
MOMEHTa €€ NonyyeHus.

B cnyyae ecnv HanpaBuBlasi npeTeH3uto CTOpoHa
nonyuuna oTkas gpyroi CTOpOHbI yAOBMETBOPUTH

renounce the Master Agreement in accordance with
article 450.1. of the Civil Code of the Russian
Federation by sending to the Client a written notice of
renunciation of the Master Agreement not later than
30 (thirty) calendar days before the Master
Agreement termination date. Conditions of the Master
Agreement shall apply to the Deposit transactions not
expired by the time when the Master Agreement
terminates, until expiration of rights and obligations
under the Deposit transactions.

The Client has the right to unilaterally renounce the
Master Agreement, including in the case provided for
in clause 2.3. of the Terms by sending written notice
on renunciation of the Master Agreement not later
than 15 (fifteen) calendar days before Master
Agreement termination date.

A Party can send a notice on renunciation of the
Master Agreement by way of sending of such notice to
the other Party, which notice will be executed by its
sender in electronic form via the communication
channel (system) agreed by the parties by using an
enhanced qualified electronic signature that meets
the requirements of the Federal law as of 06 April 2011
No. 63-FZ “On electronic signature”.

9.4. In case of unilaterally renounce the Master
Agreement, conditions of the Master Agreement shall
apply to the Deposit transactions not expired by the
time when the Master Agreement terminates, until
expiration of rights and obligations under the Deposit
transactions

9.5. Rights and obligations of the Parties under the
Terms and the Deposit transactions are governed by
laws of the Russian Federation.

9.6. If any disputes and disagreements arise under or
in connection with the Terms/Deposit transactions, or
if obligations under the Terms/Deposit transactions
are not performed, the affected Party shall be entitled
to bring claim against the other Party. The Party which
receives the claim shall respond to it within 5 (five)
Business days from the date of its receipt.

If the Party which has brought the claim receives
refusal of the other Party to satisfy the claim in whole
or in part, or does not receive response within 30

20



cogepxalimecs B npeTeH3nun TpeboBaHus
MOMHOCTbID WMAW YacTU4HO nmMbo B TeyeHue 30
(TprauaTh) KaneHJapHbIX AHEN C 4aTbl HaNpaBaeHUSs
NpeTeH3UM He Mofyynna Ha Heé oTBeT, TO
HanpaBuBwWas  npeTeHsuto  CTopoHa  BnpaBe
nepegaTth CNOp Ha paspelleHne B ApBUTPaXHbIN cyq,
Mo MecTy HaxoxgeHus noppasgeneHus baHka, B
KoTopoe KnueHT npepgocTaBun 3asiBneHuMe O
NpPUCOeAUHEHNN, B MOpPsigKe, NpefyCMOTPEHHOM
3aKoHoOfaTenbCTBOM Poccuiickon degepaumn.

Mpun oTCYyTCTBUM COObLLEeHMS 06 N3MEHEHUN appeca
CTOPOHbI  MpEeTeH3Mn  HanpaBnsdwTca Mo  eé
nocnegHemy nsBectHomy apyrovi CTopoHe agpecy u
CYMTAOTCS MONy4YeHHbIMU, XOoTs 6bl CTOpoHa -
appecat no aTomy agpecy 6osee He HaxoguTCs.

9.7.Ecnu  oTgenbHble  MNosioxeHusa  Ycnosumn
CTAHOBATCA HEAEeNCTBUTENbHBIMU MAW BCTyMnawT B
NpoTMBOpEeYMe C 3aKOHOAATENbCTBOM POCCUICKOM

depepaunn, OCTanbHble  MONOXKEHUS  YCNOBUIA
COXPaHSOT cuny.
9.8. Kaxxpas CTopoHa coxpaHseT

KOH(PMAEHLMANBHOCTE MOMYYEHHON NO YC/I0BUSIM
n/vnn [eno3nTHbIM caenkam oT apyroi CTOPOHbLI
(uHaHcoBon, KOMMep4ecKoin n Apyrow
nHdopmaumm. CTopoHbl 0683ytoTCs  obecneynTb
KOHMbUAEHLMANBHOCTb 7z 6e3onacHoCTb
MepCoHasbHbIX AAHHbBIX, YKa3aHHbIX B YCIOBUSIX U
cofepxawmxcs B nepefaBaeMbix  Apyr Apyry
JOKYMeHTax, npu ux o0b6bpaboTke, Kak B
WHhOPMaALMOHHOM  cucTeMe, Tak U 6e3
MCMNONb30BaHMA CPefCTB aBTOMaTU3aLUMN.

Hactosawmm baHk yBegomnser KnveHTta o TOM, 4TO
baHk B cooTBeTcTBUMM C 4yacTamu 29 mn 30 cT.26
depepanbHOro 3akoHa N2 395-1 ot 02.12.1990 «O
6aHKkax ¥ OaHKOBCKON [esiTeNbHOCTU» BMpaBe
npepoctaenaTe WHdopMauuio o KnueHTe n ero
ornepauusx, Kotopas cTana u3BectHa baHky B ¢Bsi3u €
3aK/IlOYEHNEM U UCNOMHEHueM YCnoBUA u/vnm
[leno3nTHbIX CAeNnoK MaXXOpUTapHOMY aKUMOHepy
BaHka - baHky CocbeTe XeHepanb (PpaHums).

9.9. Ecnu paTa ynnatbl Ntob6bIX CyMM Mo [1eno3nTHbIM
coeflkaMm, 3aK/YeHHbIM B paMKax YcnoBui,
NpuAeTCsl Ha AeHb, He ABNSWNIACS Paboynm gHew,
TO ynnata 3TUX CymMMm 6yaeT ocylecTBleHa B
6AKaNWNN cnegyowmnin 3a HUM Pabouunii geHb.
Takon nepeHoc nnatexa 6ygeT y4ynuTbiBaTbCS
(BK/tOYATLCSA) MPUY pacyeTe CyMM MPOLEHTOB.

9.10. CTOpPOHbI MMEKT NpaBO Ha 3anucb JiobbIX
TenedOHHbIX  MEeperoBopoB, B TOM  4ucie
neperoBopoB O 3aK/o4YeHUn [1eno3nTHbIX COesOK.
Takne 3anucy npusHatotca CTOpOHaMKM B Ka4vecTse

(thirty) calendar days from the claim submission date,
then the Party submitted the claim shall be entitled to
refer the dispute for resolution to the State Arbitrazh
Court at the location of the Bank's subdivision, to
which the Client has submitted the Application of
adherence under the procedure provided for by laws
of the Russian Federation.

In the absence of notices about change of address of
the Party, the claims shall be sent to its last address
known to the other Party and shall be deemed
received even if the receiving Party is no longer at this
address.

9.7. If certain provisions of the Terms become invalid
or begin to conflict with laws of the Russian
Federation, other provisions of the Terms shall
remain valid.

9.8. Each Party shall maintain confidentiality of
financial, commercial and other information received
from the other Party under the Terms and/or the
Deposit transactions. The Parties undertake to
maintain confidentiality and safety of personal data
specified in the Terms and contained in the
documents submitted to each other upon their
processing in information system or without
automation means.

Hereby the Bank informs the Client thatin accordance
with parts 29 and 30 of article 26 of the Federal law No.
395-1 as of 02 December 1990 “On banks and banking
activities” the Bank shall have the right to provide
information about the Client and its transactions,
which became known to the Bank due to the entering
into and execution of the Terms and/or Deposit
transactions to the Bank Société Générale (France)
that is a majority shareholder of the Bank.

9.9. If due date of any amounts under the Deposit
transactions entered into under the Terms is a non-
Business day, these amounts shall be paid on the
following Business day. Such payment transfer shall
be taken into account (included) when calculating
interest amounts.

9.10. The Parties shall have the right to record any
telephone conversations, including negotiation
about entering into the Deposit transactions. Such
records shall be recognized by the Parties as
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6e3yc/I0BHOr0 fl0Ka3aTeNbCTBa NPU PeLLEHUN MeXay
HUMW CMOPHbIX BOMPOCOB C LENbl0 YCTaHOBMEHUS
NMobbix (hakToB, B TOM Yncie ycnoBuin JenosnTHom
coenkn. 3anucu TenedoHHbIX NMeperoBopoB MOryT
6bITb  Mcnonb3oBaHbl CTOpOHaMM B KayecTse
AOKa3aTeNbCTBa B Cyfe, TPETENCKOM cyfie UAN MHOM
OpraHe paspeLueHus CnoposB.

9.11. 3aronoBku B YC/I0OBUAX  MCNOJb3YHOTCSA
UCKNIOYUTENBHO A5 yaobCcTBa MOJIb30BaHUS U He
MOTYT WCMO/b30BaTbCA B  LeEISX TO/IKOBaHMUA
Ycnosui.

10. 3ASIBJIEHNA U 3ABEPEHUA

10.1. B paTy npucoeguHeHuns K YCIOBUAM, a TaKKe B
KAyl fgaTy 3aKitudeHus nwbon [eno3uTHom
cpenku KnmeHT 3aBepsieT baHK B TOM, 4TO:

10.1.1. KnueHT sBNSETCA OPUANYECKUM NNLOM,
3aperucTpMpoBaHHbIM 1 OCYLLECTBAAKWMM CBOKO
[eAaTeNbHOCTb B COOTBETCTBUM C MPABOM CTPaHbI, rge
KnneHT yuypexaeH Kak ropmngnyeckoe nmuo;

10.1.2. KnueHT obnagaet npaBoCNoOCOBHOCTbIO AJis
NpucoeguHeHns K YCNOBUSIM, PaBHO Kak Afs
3aK/IYEHNsT Kaxpoh 3 [1eno3uTHbIX CAENoK, a
TaKXXe UCMOTHEHUS CBOUX 0653aTeNIbCTB MO HUM;

10.1.3. KnueHT BbINOMHWUA BCe TpeboBaHMA Mo
ofobpeHuto n(nnwn), ecnm TpebyeTcs B COOTBETCTBUM

C MPUMEHNMbIM 3aKOHOAATE/IbCTBOM nnm
yypeanTenbHbIMM AOKYMeHTaMu KnueHTa,
YTBEPXKAEHWNIO, nony4yeHuto cornacus Ha
npucoeguHeHne K  YCNOBUSIM,  3aKIOYEHUIO,

YBEAOMMIEHUIO U(MAKN) COrMlacoBaHWUO C OpraHamu
ynpasneHuns KnneHTa YcioBuin, B TOM YMcC/e Kaxaon
13 [1en03UTHbIX COENOK;

10.1.4. TlpucoepguHeHue KnueHTa K Ycnosusm,
paBHO KaK 1 3aK/to4yeHne U UCnosHeHue KnneHtom
KaXpon 13 [leno3uTHbIX CAeoK, He NMpoTUBopeYaT

NPYMEHNMOMY 3aKoHOfaTeNbCTBY,
3aKoHOfZaTeNbCTBY Poccuinckon depepaymu,
yypeauTeNibHbiM  JOKYMeHTaM KnueHTa, akTam

cyfebHOro UM MHOro rocyfapCTBEHHOro OpraHa,
NPUMEHMMbIM K KnuneHTy, nnbo obs3aTenbHbIM s
KnueHTa NoNoXeHAM LOroBOPOB U OAHOCTOPOHHMX
CAENoK;

10.1.5. KnueHTOM  nofy4yeHbl, [ENCTBYT MU
cobnopaloTcs  BCce  paspelleHus, corflacus  u
0f06peHNst rocyfapCTBEHHbIX OPraHoOB, KOTOpble
KAneHT pomkeH nonyyuTb gns NpUCOeUHEHUN K
YcnoBuaM, 3aKOYEHNSI U UCMOIHEHUS KaXXpon u3
[leno3unTHbIX cAenoK.

10.2. Hactosiwmm KnuneHT 3aBepsieT baHK B TOM,

indisputable evidence when resolving disputes
between them in order to determine any facts,
including conditions of the Deposit transaction.
Records of telephone conversations may be used by
the Parties as evidence in court, arbitration court or
other dispute resolution body.

9.11. Headings in the Terms are used for convenience
only and cannot be used to interpret the Terms.

10. STATEMENTS AND REPRESENTATIONS

10.1. On the date of adherence to the Terms and on
each date of conclusion of any Deposit transaction,
the Client shall certify the Bank that:

10.1.1. The Client is a legal entity registered and
operating in accordance with the law of the country
where the Client is established as a legal entity;

10.1.2. The Client has the legal capacity to accede to
the Terms, as well as to conclude each of the Deposit
transactions, as well as fulfill their obligations
thereunder;

10.1.3. The Client has fulfilled all the requirements for
approval and (or) if required in accordance with the
applicable law or the constituent documents of the
Client, approval, obtaining consent for adherence to
the Terms, conclusion, notification and (or)
agreement with the Client's governing bodies of the
Terms, including each Deposit transactions;

10.1.4. The Client's adherence to the Terms, as well as
the conclusion and execution by the Client of each of
the Deposit transactions, do not conflict with the
applicable laws, the legislation of the Russian
Federation, the constituent documents of the Client,
the acts of the judicial or other state body applicable
to the Client, or the provisions of contracts and
unilateral transactions binding on the Client;

10.1.5. The Client has received, operates and complies
with all permissions, approvals and approvals of state
bodies that the Client must receive to join the Terms,
the conclusion and execution of each of the Deposit
Transactions.

10.2. The Client hereby assures the Bank that it has all
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4YTO OH 0b6bnagaeT BCEMU HEeObBXOAMMbIMU MpaBamu
ONs NpUCOeAMHEHUs K YCIOBUSIM U 3aKOYeHUs
[leno3nTHbIX  CAEeNoK; YMNOMHOMOYEHHOe  JIMUO
KnneHTa, nognucasliee 3aaBneHune o]
NpUCoOeanHEHUN U JNIOBYID MHYIO [JOKYMEHTaLuuIo,
npepoctaBnsemyto baHKy cornacHo YcnoBusM, a
TAKXXe MMeLLEe NPABO PACMOPSIKEHNS AEHEXKHbBIMM
CpeacTBamMy, pasMelleHHbIMM Ha cyeTe KnueHTa,
n/munu coBepeHust ot nMeHn KnmeHta eno3nTHbIX
CAeNoK nnbo WHbIX AENCTBUIA B COOTBETCTBUU C
YcnoBuamMn n/vnu  FeHepanbHbIM  COrNaWeHUEM,
ABNSIETCS [JO/MKHbIM 06pa3oM  YNOSHOMOYEHHbBIM
npeacTaBUTeNEM KnneHnTa n obnapaet
LEeNCTBMTENbHBIMU NMOMIHOMOYMSIMM Ha COBepLUeHME
BbllUEYKa3aHHbIX AEWUCTBUN, B TOM YWUC/E, HO He
WCKMIOYNUTENbHO, Ha OCHOBaHMM [OeNCTBYOLWEN
[OBEPEHHOCTM; KnneHt npeanpuHsn BCe
KOpNopaTMBHbIE M UHble AEeNCTBMUSA, Heobxoanmble
ans npucoeguHeHus K YcnoBusM, a Takke ans
3aK/TIIOYEHNSS U UCMONHEHUS []enO3UTHbIX COENOK;
aencTemsa KnmeHTa npy NpucoeguHeHnm K YcnoBmam
M 3aKknw4YyeHun  [1enosuTHbIX  COENOK  He
npoTusopevat yyYpeauTenbHbIM AOKYMeHTaMm
KnueHTa, uenam pgesaTtenbHocTM KnveHTa M npaBy
CTpaHbl MHKopnopauun KnneHTa.

KnueHT 06s13yeTcs He3ameanTeNbHO, He Mo3gHee
cnepyrowero Pabovero fHs, npouHdbopMMpoBaTb
BaHk O npekpaweHun AnM6O M3MeHeHMM obbema
noJiIHoMouYnin npeactaBuTens KnneHTa, B TOM yucne,
HO He UCKYNTENbHO, 06 OTMEHE J0BEPEHHOCTM (B
TOM 4ucne B ciayvyae nybamkauum KnveHTom
cBefleHn 06 0OTMEHe JOBEPEHHOCTN B 0hULMANTBHOM
nsgaHum). B nnceMeHHoM yBegomneHun KnnenTa B
obsizaTeNlbHOM MoOpsiAKe [o/MKHA OblTb YKasaHa
MHdOpMaLMs O PeKBU3NTAX LOBEPEHHOCTHU, a TaKxe
nHgopMauus, nossonsolias BaHky
naeHTudULMpoBaTh nNpeactaBuTens. baHk B noboe
BpeMSl MOJIaraeTcsl Ha MOC/eAHION UMELWYyCa Y
BaHka uHdbopMauuio 06 YNOMHOMOYEHHbIX fiMLax

KnneHTa ©1  cymMTaeT  Takyw  MHbopMaLmto
[EVCTBUTENBHON [0  MOMEHTa  yBefoMJeHus
KnneHTom 06 obpaTHOM.

10.3.  Bcny4yae HefoOCTOBEPHOCTU 3aBepeHms nbo
HEeNCrnonHeHUs 0653aHHOCTU, YKa3aHHOW B MyHKTe

10.2. Ycnosuin, KnuneHT o0653yeTcs BO3MeCTUTb
ybbiTkKM BaHKa, BO3HMKWME BCNEACTBME TaKMX
HapyLeHUNn.

10.4. K HacToSAWMM 3aABNEHUSAM U 3aBEPEHUAM

NPUMEHATCA NOJOXeHNs cT. 431.2 [paxpgaHCKoro
kogekca Poccuiickon depepaunun (3aBeperns 06
06CTOATE/NILCTBAX).

the necessary rights to accede to the Terms and to
enter into Deposit transactions; An Authorized Person
of the Client who has signed the Application of
adherence and any other documentation provided to
the Bank in accordance with the Terms and also has
the right to dispose of funds placed on the Client's
account and / or to make Deposit transactions on
behalf of the Client or other actions in accordance
with the Terms and / or Master agreement, is a duly
authorized representative of the Client and has the
effective powers to perform the above actions,
including, but not exclusively, on the basis of the
power of attorney; the Client has taken all corporate
and other actions necessary to accede to the Terms,
as well as to conclude and execute Deposit
transactions; the Client's actions under adherence to
the Terms and for entering into deposit transactions
do not conflict with the Client's constituent
documents, the Client's business objectives and the
law of the country of incorporation of the Client.

The Client undertakes to inform the Bank promptly,
no later than the next Business day, of termination or
change of the powers of the representative of the
Client, including but not exclusively, the cancellation
of the power of attorney (including if the Client
publishes information on cancellation of the power of
attorney in the official publication). In the written
notification of the Client, information about the
requisites of the power of attorney, as well as
information allowing the Bank to identify the
representative, must be indicated without fail. The
Bank at any time relies on the latest information
available to the Bank about the Authorized person of
the Client and considers such information to be valid
until the Client informs about the contrary.

10.3. In case of unreliability of representations or
failure to fulfill the obligation specified in clause 10.2.
of the Terms, the Client shall reimburse the Bank for
losses incurred as a result of such violations.

10.4. These statements and representations are
governed by the provisions of article 431.2 of the Civil
Code of the Russian Federation (Representations of
circumstances).

23



11. AHTUKOPPYNLUWOHHbLIE YC/10BUA

11.1.Tlpy w“cnonHeHUn cBoUX 0653aTeNbCTB MO
leHepanbHOMy  cornaweHuto  CTOPOHBI, nx
adbdunmpoBaHHble  nuua, paboTHUKM nnu
NMocpefHUKM He BbIMAAYMBAlOT, He npepgnaratoT
BbINIATUTb U He paspellatoT BbiNaaTy KaKux-nmbo
[BEHEXHBbIX CPeAcTB WAM  nepepayvy Kakux-nnbo
LLleHHOCTEM, NPSIMO MW KOCBEHHO, N106bIM NULLAM a8
OKa3aHusa BAUSIHUSA Ha AENCTBUS UIN PELLEHNS ITUX
NNL, C LeNbIo NONYYUTb Kakne-nnbo HenpaBoMepHble
NnpenMyLLecTBa WAN KHble HenpaBOMEpHble Lenwu,
NpsIMO WM KOCBEHHO CBSi3aHHble C [eHepanbHbIM
cornalwieHneM u/unm ero ncnosHeHneM. B yactHocTty,
YKa3aHHbl€e B HACTOSILLEM MYHKTE /ML He COBEPLIAIOT
cnepyrowme oeNCTBIS:

11.1.1. nepepava, npegoxeHne wunu obelaHune
nepepaTb [EeHeXHble CpeacTBa, MaTepualibHble
LEHHOCTU, LEeHHble Bymaru, MHOe MMYLLECTBO MK
UMYLLLeCTBEHHbIE NPaBa;

11.1.2. okasaHue, npeasioxeHne wam obelwaHne
OKasaTb ycnyru;

11.1.3. ocBoboxaeHue, npegioxeHune nnu
obellaHne 0CcB06OANTL oT MCNOIHEHUS
06513aTenbCcTBa UK 0693aHHOCTY;

11.1.4. npepocTaBneHue, npegnoxeHne nnm

o6emaHme npenoCcTaBuUTb MHblE BbIrObl.

11.2. Mpu wcnonHeHUn cBoux o06sA3aTeNbCTB MO

FeHepanbHOMy  cornaweHuto  CTOpPOHbI, KX
adbdbmnnpoBaHHble  AMua,  PabOTHUKM nnm
MOCPEAHUKM  He  OCYWeCTBAST  AeUCTBUS,

KBanuduumpyemble NpUMeHUMbIM K FeHepanbHOMY
COrnaleHnto MpaBoM, KakK flaya / mosyYeHue B3STKN,
KOMMepYecKMi  MoAKyn, a Takke [elcTBus,
Hapywawuwmne TpeboBaHUSA 3aKoOHOAATENbCTBA O
NPOTUBOLENCTBUN KOPPYMLMN.

11.3. Kaxxgas n3 CTopoH leHepanbHOro cornalleHus
OTKa3blBaeTcsi OT CTMMY/IMPOBAHUS KaKUM-TM60
06pa3om paboTHMKOB gpyroin CTOPOHbI, B TOM Yuncie
nyTeM NpeaoCTaBeHUst AEHEXHbIX CYMM, NMOAAPKOB,
6e3B03Me3QHOr0 BbLINMOJHEHUS B WX agpec paboT
(ycnyr) v ppyrumuM, He NOUMEHOBAHHbIMKU B
HacTosIleM  MyHKTe  cnocobamu,  CTaBALWEro
paboTHMKa Takol gpyroin CTOpPOHbI B ONpeaeneHHY
3aBMCMMOCTb M HampaBfieHHOro Ha obecneyeHue
BbIMOMIHEHNS  3TUM  PabOTHWUKOM  KaKMx-nmbo
AEencTBMIA B NONb3y CTUMynupyower ero CTOpoHbl.

Mop, pencTeuMaAMU paboOTHMKA, OCYLLECTBASEMbIMU B
noJib3y CTUMynMpytowwen ero CTOpOHbI, MOHUMALOTCS:

10. ANTI-CORRUPTION CONDITIONS

10.1. When performing their obligations under the
Master Agreement, the Parties, their affiliates,
employees or intermediaries shall not pay, shall not
offer to pay, and shall not allow payment of any funds
or transfer of any values, directly or indirectly, to any
persons in order to influence actions or decisions of
these persons to receive any illegal advantages or for
otherillegal purposes directly or indirectly connected
with the Master Agreement and/or its performance. In
particular, the persons specified in this clause shall
not take the following actions:

11.1.1. transfer, offer of or promise to transfer funds,
tangible assets, securities, other property or property
rights;

11.1.2. provision, offer of or promise to provide
services;

11.1.3. exemption, offer of exemption or promise to
exempt from performance of obligation or duty;

11.1.4. provision, offer of or promise to provide other
benefits.

11.2. When performing their obligations under the
Master Agreement, the Parties, their affiliates,
employees or intermediaries shall not carry out
actions, which are qualified by the laws applicable to
the Master Agreement as giving/receiving a bribe or a
commercial bribery, as well as the actions which
violate requirements of laws on combating
corruption.

11.3. Each of the Parties to the Master Agreement shall
refuse from any incentives to other Party’s
employees, including but not limited to provision of
money, gifts, gratuitous performance of works
(provision of services) to them, etc., which makes
such other Party’s employee somehow dependent
and aimed at ensuring that this employee will take
any actions in favor of the Party providing the
incentives.

The employee’s activities carried out in favor of the
Party providing the incentives shall be understood as:
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11.3.1. npepocTasneHune HeonpasgaHHbIX
npenMMmylecTs  No  CpaBHeHUO C  gpyrumu
KOHTpareHTamu;

11.3.2. npepocTaBneHME KaKMX-NTM6O rapaHTui;
11.3.3. ycKopeHMe cyLecTBYOLWNX NpoLeayp;

11.3.4. WHble AECTBUS, BbINOJIHSIEMblE PABOTHMUKOM
B paMKax CBOWX [O/MKHOCTHbIX 00S3aHHOCTEN, HO
naylme Bpaspes C NpUHUMNAMM MPO3PadvyHOCTUN U
OTKPbITOCTU B3aUMOOTHOLLEHU Mexay CTOpoHaMMU.

11.4. CTOpOHbI ['eHepanbHOro cornatueHus
npusHawT nposegeHve npouenyp no
NpefoTBPaLLEHUNIO KOPPYNUUN U KOHTPOIUPYIOT UX
cobntogeHne. MMpu 3Tom CTOPOHbI NpunarawT
pa3yMHble ycuaus, 4Tobbl MUHUMU3UPOBATb PUCK
[EeNOBbIX OTHOLWEHUA C KOHTpareHTamu, KoTopble
MOryT OblTb  BOB/MEYEHbl B  KOPPYNUUOHHYO
JeAaTe/lbHOCTb, a TaKXe OKa3blBalT B3auMHoe
COAeuCTBME ApYr APYry B LeNsx npeaoTBpalleHus
Koppynuuu.

11.5. CTOpOH®I rapaHTUpyroT ocyliecTBneHue
Hapgnexatero pasbupaTenbcTBa no
npeacTaB/ieHHbIM B paMKax MCNOSIHEHUS

FeHepa/nbHOro cornaweHus QakTaMm HapylleHWii
aHTUKOPPYNUMOHHBIX YCNOBUIA C  cobnofeHnem
NPUHUMNOB KOHMDUAEHUMANBHOCTN U MPUMEHEHME
3 PEKTUBHbLIX Mep MO YCTPAHEHUIO MPAKTUYECKUX

3aTpyAHEHUN U1 MpPepoTBPALLEHMIO  BO3MOXKHBbIX
KOHMANKTHBIX CUTyaLui.

11.6. CTOpOHbI rapaHTUpyroT NOJIHYIO
KOHMMAEHLMANBHOCTb npu NCMOJIHEHNN
AHTUKOPPYMUMOHHbIX  YCNOBUM leHepanbHOro

CornaweHnsl, a TaKke OTCYyTCTBME HeraTuBHbIX
nocnefcTBUN Kak ans obpauwatowericad CTOpOHbI B
Luenom, Tak M AN e€ KOHKPETHbIX PaboTHUKOB,
COO6LWMBLIMX O (DaKTe HapyLIEHUN.

11.7. CTOpOHbI MpUWAN K COMNawWeHn, 4YTo K
3anpeLéHHbIM eNcTBUSM ans uenen FeHepanbHOro
COrflalleHnss He OTHOCATCA COOTBETCTBYHOLLME
3aKOHOJATEeNbCTBY Poccuinckon dPepepauuuy,
obblyasiM U HOpMaM [en0BOro 3TUKeTa gencrems (B
TOM 4uCne, [eNnoBble MOAAPKM He3HaAYUTEeNbHOM
CTOMMOCTM), KOTOPble He MOTYT OKa3aTb BAUSIHUSA Ha
pewweHuns paboTHNKOB CTOPOH, nx apduIMpoBaHHbIX
NNL, NO OMpPefeneHutd YCIoBUA, UCMOSTHEHUIO UK
npexkpaweHnio  FeHepanbHOro  cornaweHus w
[eno3nTHbIX CAENOK W NoBbIX CBA3aHHbIX C
leHepanbHbIM COrflalleHeM 0653aTeNbCTB.

11.8. B cnyyae BO3HUKHOBeHUS Yy CTOPOHbI pa3yMHbIX
M 0BOCHOBAHHbIX OCHOBaHWK MonaraTb, 4TO
NPOM30WI0 MAN MOXET MPOM30NTU HapylueHue

11.3.1. provision of unjustified advantages compared
to other counterparties;

11.3.2. provision of any guarantees;
11.3.3. speeding-up of existing procedures;

11.3.4. other actions which are performed by the
employee within his/her job duties, but are contrary
to the principles of transparency and openness of
relationships between the Parties;

11.4.The Parties to the Master Agreement shall
recognize conducting procedures to prevent
corruption and shall control compliance with them.
The Parties shall apply reasonable efforts to minimize
risk of business relations with counterparties which
may be involved in corruption, and shall render
assistance to each other in order to prevent
corruption.

11.5. The Parties shall ensure conduct of proper
investigation of violations of anti-corruption
conditions of the Master Agreement while complying
with the principles of confidentiality and shall ensure
application of effective measures to eliminate
practical difficulties and prevent possible situations
of conflict.

11.6. The Parties shall guarantee full confidentiality
when complying with anti-corruption conditions of
the Master Agreement, as well as absence of negative
consequences both for applying Party as a whole and
for its particular employees who has reported fact of
violations.

11.7. The Parties have agreed that, for the purposes of
the Master Agreement, forbidden actions shall not
include the actions complying with laws of the
Russian Federation, good business practices and
standards of business etiquette (including business
gifts of insignificant cost), which cannot influence
decisions of Parties’ employees and their affiliates
when determining conditions of, performing or
terminating the Master Agreement and the Deposit
transactions and any obligations connected with the
Master Agreement.

11.8. If any of the Parties has reasonable and justified
grounds to believe that a violation of any anti-
corruption conditions determined by this article 11
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Kaknx-nnb6o AHTUKOPPYMNLUMOHHbIX ycnoBum,
onpefeneHHbIX HacTosLewn cTaTben 11
«AHTUKOPPYMLUMOHHbIE YCNOBUS», Takas CTopoHa
obsa3yetcs yBegoMuTb 06 3TOM gpyryto CTOpOHy B
nMCbMeHHOMN hopme.

11.9.B cnyyae HapyweHus KnmeHTOM YyCnoBuWH,
NPefyCMOTPEHHbIX  HACTOsILEW  CTaTbew 11
«AHTMKOpPPYNUMOHHblE ycnoBus», baHK Bnpase
OTKasaTbCsi OT [eHepanbHOro cornaweHus B
nopsifike, NpegycMOTPeHHOM NyHKTOM 9.3. YcnoBuin.

“Anti-Corruption Conditions” has occurred or may
occur, such Party undertakes to notify of it the other
Party in writing.

11.9. If the Client violates conditions provided for by
this article “Anti-Corruption Conditions,” the Bank
shall be entitled to renounce the Agreement under the
procedure provided for by clause 9.3. of the Terms.
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MpunoxxeHue N2 1 k Ycnosusam nposegeHus NMNAO
POCBAHK pgeno3uTHbIX onepauuii ¢
KOPNoOpaTUBHbIMU KJIMEHTAMU

3AAB/EHUE O NPUCOEAUHEHUMU Kk YcnoBusam

npoBegeHus NAO POCEAHK geno3uTHbIX onepawuii
KOPNoOpaTUBHbIMU KJIUEHTAMMU

« »

Appendix No. 1 to the Terms for PJSC ROSBANK of
conducting deposit operations with corporate clients

Application of adherence to the PJSC ROSBANK
Terms and Conditions of conducting deposit
transactions with corporate clients
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(nosiHoe HanmeHoBaHue rpuguyeckoro inya/full name of the entity)
lopuanYecKoe Lo, CO3aaHHoe 1 felCTBYOLLee No 3akoHogaTenbeTy / legal entity organized and existing under
the law:

(YKa3zarb rocygapcrso, ro rpasBy KOTOPOro co3faHo rpuguyeckoe inyo/ indicate the state on whose law the legal
entity was created)

B/mye / represented

pencreytoulero(eit) Ha ocHoBaHmK / acting in accordance with

(KnuneHT), B COOTBETCTBUM CO CTaTbel 428 MpaXkgaHCKOro
kopekca Poccuiickol depepaumm 3asBAS€T O NOTHOM U
6€30roBOPOYHOM  MPUCOEAMHEHUU K  «YCNOBUAM
npoeegeHuss MAO POCBAHK penosuTHbIX onepauuin ¢
KOpNopaTUBHbIMU KANEHTaMU» (YcnoBus),
pa3MeLleHHbIM Ha oduumansHom cante NMAO POCBAHK
(BaHK) B MH(}OPMaALNOHHO-TEIEKOMMYHMKALNOHHOM

(the "Client"), in accordance with Article 428 of the Civil
Code of the Russian Federation, declares its full and
unconditional adherence to the "Terms for PJSC
ROSBANK of conducting deposit operations with
corporate clients" (the "Terms") posted on the official
website of PJSC ROSBANK (the "Bank") in the information
and telecommunication network "Internet" at
http://www.rosbank.ru.

cetn «<MIHTepHeT» no agpecy http://www.rosbank.ru.

MoanwucbiBas HacTosiLee 3aaBneHne KnueHT:
- noaTBepxpaeT haKT O03HaAKOMJIEHUs C YCI0BUSIMMU,
NMOHUMAET UX TEKCT U BblpaXKkaeT CBOE COrnacue C HUMU;

- He BO3paxaeT npoTuB npaBa baHka B
OfHOCTOPOHHEM MOPSIAKE BHOCUTb W3MEHEHUS W
[LOMOJIHEHUS B YCNOBUS;

- TMOATBEPXAAeT MojyvyeHWe BCEX HEOHXOAUMBIX

peleHnin n ogobpeHunit, paspelleHnii U cornacoBaHuii
ANs MOAMUCAHUS HacCTOSALWEro 3asBfieHUs, B Cayyvasix,
Koraa ux Hanuuune Tpebyetcs as 3TOro B COOTBETCTBUM
C 3aKoHopaTenbCcTBOM Poccuitickoin degepaumm U
BHYTPEHHUMMU JOKYMEHTAMMU, @ TaKXKe OTCYTCTBUE KaKUNX-
B0 orpaHMYeHN Ha ero NognucaHme;

- noHuMmaeT, yTo baHk BnpaBe 0TKasaTb B npueme
HacTosILEro  3asBfeHUs B COOTBETCTBUU d
3aKoHopaTenbcTBoM Poccuiickoli  depepaunn  6e3
yKa3aHuWs NPUYMHbI.

Ha ocHoBaHMM paHHOro 3asBneHus ¢ KnneHToMm
3aK/oYaeTcs [eHepanbHOe cornalleHre o pasmeLleHnm
LEHEXHbIX CPeacTs

By signing this statement the Client:

- confirms the fact of acquaintance with the Terms,
understands their text and expresses its agreement with
them;

- does not object to the Bank's right to unilaterally amend
and supplement the Terms;

- confirms receipt of all necessary decisions and
approvals and permits for signing of this statement when
their presence is required for this in accordance with the
legislation of the Russian Federation and internal
documents, as well as the absence of any restrictions on
its signature;

- understands that the Bank is entitled to refuse to accept
this statement in accordance with the legislation of the
Russian Federation without specifying the reason.

On the basis of this Statement with the Client is entering
into the Master Agreement on the placement of funds

BaHk / Bank:

Apnpec / Address:

TenedoH / Phone: +7

3neKkTpoHHas noyTa / Email:

WNHH / Tax reference number: 7730060164

KnueHT / Client:

Appec / Address:

Tenedon / Phone:

dneKTpoHHas noyta / Email:
WHH / Tax reference number:
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OlPH / main state registration number: 1027739460737
MnaTexHble peKkBU3KTbI B pybasx / Payment details in

OlPH / main state registration number:
MnaTexHble pekBM3KTLI B pybasix / Payment details in

Russian rubles:

MNnatexHble pekBu3nTbl B gonanapax CUIA / Payment

Russian rubles:

MNnatexxHble pekBu3nTbl B gonnapax CLUIA / Payment

details in USD:

MnaTexxHble pekBU3NTbI B EBpo / Payment details in

details in USD:

MNnaTexHble pekBU3nNTbI B EBpo / Payment details in

EUR:

noagnmcu CToPoH
OT umeHu BaHka / on behalf of the Bank:

M.n. / corporate seal

EUR:

SIGNATURES OF THE PARTIES

OT umeHun KnuneHta / on behalf of the Client:

M.M. (Npu Hanuymm) / corporate seal (if any)
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